
HA CO E 'TRAL DE CHILE
SANT IA G O

ACTA CORRES PONDIENTE A LA SES IO N N° 1 .47 0 DEL COMITE EJECUTIVO DEL BANCO

CENTRAL DE CHI LE , CELEBRAD A EL MIERCO LES 29 DE SEPTIEMBRE DE 1982 .

Asistieron a la Ses ión los miembros del Comi t é , s e ño r e s :

Pr e s idente , don Carlos Francisco Cáceres Con treras ;

Vi cepresidente , don Daniel Tap ia de la Pu ente ;

Ge re n te Ge neral ,Coronel de Ejército (R)

d on Ca r los Molina Or r e g o .

As is t i eron , a demá s , l o s señores :

Fi s c al , don Carlos Ol i vo s Marcha n t ;

Abogado J efe , do n José Antonio Rodríguez Ve l a s c o ;

Di r e c t or Admi ni strativo , don Jos é Luis Cor val á n Bücher ;

Di rec tor Internaciona l , don Francisco Garc és Ga r r i do ;

Di r ec t o r de Operac ion e s , don Franc isc o Si l va Silva ;

Di recto r d e Polít ica Financiera , don Rena t o Peñaf ie l Muño z ;

Sec r eta r io General , señora Car men He rmosi l l a Val encia ;

Gerente Internac iona l , don Adolfo Gol denste i n Kl e cky ;

Ge rente d e Estudios , don Fél ix Bac iga l upo Vi c uña ;

Ge r ente de Comercio Exter i or y Cambios ,

d on Patricio Torte llo Escribano ;

Revisor General Subrogante , don Vi c e n t e Montán Ug a r t e ;

Pr osec r e t a r i o , señora Lo r e to Moy a Gonzal ez .

1470 - 01 - 8 20 9 29- Proposiciones d e sanciones d e la Comisión Fi scal izadora d e

No r ma s de Comercio Exte r ior y Cambios - Me morandum N° 423 .

EL s eñor Patr ic io Torte l lo di ó cuenta d e l as p r op osiciones de

sanciones formuladas por la Comi sión Fisca lizadora de No r ma s d e Comerc io

Exter ior y Cambio s , por i n fracc ión a d i c has normas .

El Comité Ejecutivo tomó no t a de l as propos ic iones d e que s e

trata , acordando , en consecuencia , lo s iguien te :

1° Aplicar las multas cuyos números y monto s se indican , a las f i r mas que

se señalan , por haber infringido las normas vig ent e s s o br e e xportac io­

nes , en las o pe r a c i o ne s amparadas por las Declaraciones de Expor t ación que

se d e t a l l an e n los casos que corresponda :

D.Exportación . Firma Mul t a N° Monto US$

1445

7623

7621

10 083

10084

10085

10086

10087

10 08 8

12 .493 . ­

2 . 426 . ­

5 .797 . ­

21.570 . ­

26 . 200 . ­

11 .664 . -
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20 Dejar sin efecto , en atención a los nu evos a ntecedentes

nados , las multas cuyos n úme r os y montos s e indican ,

aplicadas anteriormente a las firma s que se señal an , por haber

las normas vigentes sobre finan c i a mi e n t o a l as e xportaci ones .

proporcio­
que fueran

infringido

Exportador Mul ta N°

9796

9752

9794

Mon t o US$

sin e f e c to

3 . 170 . ­

2 5 . 14 9 . ­

22 .51 2 . -

3° Rechazar la reconsi derac ión s oli c i t ada por l a firma Ind .

d e l a multa N° 1- 0 990 7 por US$ 4 .428 . -, que l e f uera

ap licada a nteriormente por haber i n f r i ng i d o las normas vig ent es sobre finan ­

ciamiento a las exportaciones .

4 ° Rec hazar la reconsi deraci ón s o l i c i t ada por e l s eñor

de la multa N° 1-10019 por US$ 4 . 04 2 . - , que l e fuera ap l i cad a

ante riormente por haber i nfr i ngi do l as normas vig entes sobre financi ami ento

a l a s exportaciones .

5° I niciar querella cr i mi nal e n con t ra d e las f i r mas y/o personas que s e

mencionan por no r e t ornar l os montos que s e indican e n las op eraciones

amparadas por los Regist r o s y/o Dec lar a c i ones d e Expor t ación que s e señalan

e n cada caso :

Expo r t ado r Monto US$

no retornado

21 . 0 00 , 60

20 .249 ,57

20 .250 , 16

14 . 9 9 9 , 51

12 .600 . -

7 .200 . ­

24 .000 . ­

13 .560 . ­

13 . 320 .­

10 . 20 0 . -

6 .240 . ­

5 . 520 .­

6 . 480 . -

Re g istro y/o

D. E . Export .

261 8

0 58 4

0619

2602

5319

569 7

5631

549 5

547 7

5454

5380

5379

5378

~\

Q \

6° Dejar sin efecto l a quere lla ini c i ad a e n contra d e

por no retornar la s uma de US$ 66 .745 . - , e n l a

operaClon amparada por las Declaraciones de Exportac ión N°s 24 y 37 de
Chañaral , en atención a que se reto rnó el 100% d e la operac ión .



BAl 'CO E 'TRAL DE CHILE
SANTIA G O

Sesión N° 1. 470

29 .9 . 82 3 . -

El valor de las multas

c amb i o dado a c onocer por e s t e

Ca p í t u l o 1 del Compe nd i o de Normas

cancelación .

a plicadas deberá s er cancelado al t i po de

Or ga n i s mo , en conformi dad al N° 6 del

de Ca mb i o s I nternac ionales , e l día de su

110 sometió

la Comisión

sancionar a

seña lado en

Con j un t a me n t e con las proposiciones de s anc i o nes , el s eñor Tor t e ­

a con s i der a c i ó n d e l Comité Ejecutivo l os c rite r ios q ue apl icaría

Fiscalizadora de Normas de Comercio Exter i o r y Ca mb i os para

las per sonas q ue adquieran di visas por un monto s uperior a l o

e l Códi go 25 .27 .00 " Eg r e s o s Personale s " .

El Comi t é tomó nota d e

a nalizarlos , e s t i mó conve niente que

realizaran en forma conjunta un n uevo

los criterios propuestos y luego de

l a ci tada Co mi s ión y e l Abogado J efe

a ná lisi s de los mi smo s .

1470-02-82092 9 - Modifica Ac ue rdo N° 146 7-21- 820 91 5 - Memorandum N° 35459 de

Fiscalía .

Ant e una proposición del señor Fi s c a l , el Comité Ejecutivo

a c ordó l o s iguiente :

1 . - Reemplazar e n el N° 1 del Ac uerdo N° 146 7- 21 - 8 20 91 5 , las palabras " a

un precio de U.F . 00380172 + 5% po r dól ar" por " a l mi smo pre c i o pag ado

por los r espect i vos deudore s . "

2 . - En e l c a s o de I nsti t ucione s Financieras que h ayan deposi t ado e n e s te

Banco Centra l l os pagos r e c ib idos de sus deudore s , l a r ecompra de

divisas por parte de l Ba nco Central a que s e ref iere e l mismo N° 1 del

Acuerdo N° 1467-21 -820915 , se efectuará a l tipo de cambio a ll í s e ña l a ­

do má s un interés de 7% a nual por los dí as e n que e fectivamente s e

haya mantenido tal de pós i t o .

3 . - Lo dis puesto e n el número precedente se a p l i c a r á en forma retroactiva ,

f a c u l t á ndose a la Di rección de Operaciones para efectuar los ajustes

q ue de e l lo resulten .

1470-03-820929 - Modifica Compendio de Normas de Cambios Internacionales .

El señor Car los Olivos propuso reemp lazar e l Capítulo I V del

Compe nd i o de Normas de Cambios Internacionales r e l a c i onado con las Casas de

Camb i o , informando que con e s t e r e empl a zo del texto s e p retende re fo r z a r l a

e xige nc i a del c a p i t a l mí n imo . También , s e el im i na , pa r a las socie da des

financieras , e l r equisito de garantía ( 5000 UF) por cuanto e s t a s i nstitucio­

nes están bas tan t e v i g i l ada s por la Superintendencia d e Bancos e I nstitucio­

nes Financ i era s .

-
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Se mantienen las mismas n orma s sobre posi ción d e camb i os i nterna­

cionales l as que son s imi lares a las de l as empresas banc ari as .

La pa labra Casa d e Cambio queda incorporada c omo una patente .

Esta modifi c a ción es muy imp or t ante ya que e n a l g una medida disminuye la

liber t a d a bsol u ta que tienen en este momento para r eal izar operaciones de

cam b ios in t e r naciona les .

Se e l i mi na la opC lon qu e ten ían las personas n a t ur a l e s para ser

Casa d e Cambio , e n a de l a n te sól o l es es permi tido a l as personas jurídicas .

Al mi smo t iempo , e l s eñor Ol i vo s . p r o p uso reemplazar el Capítulo

V del mi s mo Compe n d i o que di c e r elac ión con comis iones e i nde mnizac iones a

fin de permi tir a l as Compañ ías de Seguro , el acceso al mercado ba nc ar i o

para e l pa g o d e primas de s eguro y para aquellos c a s o s de Compañ ías q ue

tuv i eran s i niestros . Hizo presente que en l a redacción del nue vo texto

par t i cipa r on e l Di rector d e Ope r a c i o n e s , e l Director de Política Financiera ,

e l Ger e nte d e Estudios y los organi smos per t ine nt e s .

I ndic ó , a demás , que es ne c e s a r i o i ntroducir algunas modifi ­

cac iones e n l os Cód igos que se cont ienen en el Cap ítulo XI .

Por otra parte , e l señor José An t o n i o Rodríguez s eñaló que

tamb ién s e propone inc orporar el Capítulo XV I I " Re mun e r a c i on e s en Moneda

Extran j e r a " , c uyo texto está basado e n la nueva Le y que h a y sobre la mater ia .

A su vez , l a s eñora Ca r men Hermosilla hizo presente la necesidad

d e c ompl e ment ar e l número 3 d e la letra G del Capítulo XI V, agregando una

disposi ción que no f ué inc orporada e n e l a c u e r do adoptado en Ses ión N° 1 .468 .

El Comi t é Ej ecutivo acor d ó :

1 . - Re e mpl a z a r e l Capítulo IV " Op e r a c i o ne s d e Cambios I nternacionales que

pueden r eal i zar las Ca sas de Ca mb i o " , por e l que s e acompaña como

a nexo a la presente Acta y forma parte integrante de ella .

2 . - Re e mpl aza r e l Ca p í t u l o V "Comisiones e Indemnizaciones " , cuyo nuevo

t ítulo es "Se g ur o s , Comisiones e Indemnizaciones " por e l que se

a c ompa ñ a como an exo a la presente Ac ta y forma parte integrante de

el la .

3 . - Efe ctuar l as s igu ien tes mo d i f ica c i o nes e n e l Ca p ítu lo XI " Có d i g o s y

Planil las que deben u tili zarse para las ope r a c i o nes d e Cambios Interna­

cionales que se i n d ican " :

a ) Re e mpl azar e l c oncepto del Có digo 25 . 13 .05 "Servicios de Seguro "

por los concepto s que s e indican :

~ .



HA! ' O EIIlTRAL DE CHILE
SANTI A GO

" Pr i ma de s eguro

Ses ión No 1. 470

29 .9 .82 5 .-

b ) Las r espectivas

nomina t ivo u o r den de

f i g ur e e n la póli za .

Re quis i t os
a) Debe r á e x ig i r se copia de la póli za o nota de cobro , con el

de t a l l e de lo asegurado y monto de l a prima .

d i v i s as d eberán s er e ntr ega da s en cheque

pag o a favor de la compañía de seguros que

Ga s t os de reaseguro

Re q u i s i t o:

a ) Deberá e x i g i r s e la nota d e liquidación respectiva .

b ) Las r espect i vas divisas deberán

no mi n a t i va u o r de n de pa g o a favor de

que fi gure e n e l r espectivo contrato de

ser e n t rega da s en cheque

la compañía reaseguradora

reaseguro . "

b) Re e mp l a z a r e l " Códi go 2 5 . 28 .08" por el siguiente :

" 2 5 . 28. 08 Remun eraciones e Imposiciones en moneda extran­

jera para técnicos extranj eros .

Requ is i to:

Deberán dar cumplimiento a las normas e s t a b l e ­

e idas e n este Compendio de Normas de Cambios

Internacionales . "

c) Der ogar los Códigos 17 .60 .01 y 27 .50 .0K .

d) Incorpor a r l os siguientes Códigos :

Q

"1 7 . 61. 09

" 17 . 62. 06

" 27 . 51 . 07

" 27 . 52 . 04

" 2 5 . 13 . 13

Traspasos entr e sucursales de una misma empresa ban­

c a r ia . "

Traspasos e n t r e sucursales de una misma Casa de

Cambio . "

Traspasos entre sucursales de una mi s ma empresa ban­

car ia . "

Traspasos entr e sucursales de una misma Casa de

Camb i o . "

Su p lemen t o de fondos , ar tículo 10 de l a Ley de

Camb i os Internacionales .

Requisi to :

a ) Deberá sol icitarse , e n forma prev i a a l a venta de

las divisas , a u t o r i za c i ón del Banco Central de Chil e .

b ) Las d ivisas d eberán ser e n t regada s e n cheque

nomi nat i vo u orden de pa g o a f avor de la r espec tiva

Compañía de Seguro . "
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e) Incorporar el Ane xo N° 5 " Nómi n a de e mpre s a s de Transporte

I nternaciona l con cuyo pa s a j e internacional nominativo las perso­

nas natural es r eside ntes e n Ch ile pueden adquirir cuota de

v i a j e ", que s e acompaña a la present e Ac t a y q ue forma parte

in t egran t e de e l la .

4 . - Compl emen t ar e l número 3 de l a l e tra G. " Di s p os i c i o n e s Generales " del

Capítulo XIV , agregan do a continuación d e l i nc i so segun do , l o sig ui en­

t e :

"Es t a s s uma s deberán mantene rse depos i tadas e n una empresa bancaria

autorizada e n e l paí s , s ea en forma de depósito a p l azo o en cuenta

corri ente , o e n ambas fo rmas , a opc i ó n de la So ci e dad r ecep tora y a su

nombre .

Sin perjuicio de que l os de pósi t os a pl a z o puedan ser he c ho s e n

cualqui er empresa bancaria y transferi dos de una a otra o a l a cuenta

c or r iente que se a b ra , e s t a cuenta corr iente deberá ser única , y sólo

podrá traspa s ars e a otro banco con autorizac i ó n del Banco Ce ntra l .

Aparte de los traspasos i ndicados , c ontra e stas c uent a s puede g i rarse

para c onvert i r en mone da na cional , para pagar gas tos de v i a j e , de

asesorí a , el valor de importaciones , f l e t es o s e guros contratados e n

e l exterior , de a cuerdo con las no rma s genera les .

También podrá destinar estas sumas a pagar de uda s y ob l igaciones

contratada s e n e l e x t r a n j e r o con i nst ituciones banc a r i a s o fi nan c i eras

e x t r a n jeras o in t erna cional es o con pr ove edor e s e xtran jeros , e n moneda

e x t r a n jera , con autor i zac i ó n del Banco Central de Chile , cuan do sea

proceden t e , si empre que se encuentren venc idas e n el momento e n que se

e f e c t úe e l pag o o t engan su venc i miento o deban pagarse den t r o de los

próximos 60 dí a s .

La empresa bancari a a través de la cual s e establezcan las referidas

cue ntas d eberá , por su parte , dejar constanc ia en los r e s pe c tivos

contratos de qu e éstas se manejarán po r parte de l a Soc iedad , a que se

refi ere e l i nc i so primero de este número 3 , con s u j e c i ón a l o estable­

cido e n l a s pr esentes normas .

El Banc o Ce nt ra l de Ch i l e podrá , en cualquier momento , so l icitar a la

Sociedad , información sobre e l uso dado a los fondos gastados . "

5 . - Incorporar el Cap ítu l o XVII " Re mun e r a c i on e s en moneda e xtr a n j e r a " que

s e acompaña como a nexo a la presente Ac t a y que forma parte integrante

de e lla .

1470- 04- 8 20 929 - Otorga f a c u1 tades para r esol ver las sol ic i tud e s de compra

de divisas a las personas que indica - Memorandum sin de la Di r e c c i ón de

Operaciones .

EL señor Francisco Silva s e r efirió a continuación al acuerdo N°

1468- 01 - 820 920 que e s t a b leci ó la exigencia de contar previ ame nte con la



B:\1'CO E 'TR L DE CHILE
SA !TTIA GO

Sesión N° 1.470

29 .9 .82 7 . -

autorización d e este Banco Cent ra l para la venta de di visas que r e alicen l as

e mpresas bancaria s o casas de camb i o autorizadas , correspondiente a ciertas

operaciones d e cam bios i n t e r na ci ona l e s cuyos códigos se e ncuentran estipula­

dos en el Ca p ítulo XI d el Compe n d i o de Normas de Cambios Internaciona les .

otorgada a

sol icitudes

d e l eg a r en

Fina nc iera

El señor Sil va r ecordó que actualmente e xiste una f acu l t ad

l a Gere ncia d e Comercio Exterior y Cambios pa r a autor i zar

d e gi ro pero la Di r e c c i ó n d e Ope rac i ones e st im a ma s conveni ente

un Comité formado por el Fiscal , el Di r e cto r d e Política

y el Di recto r de Ope raciones , la f a c ul t ad de autorizar las

s ol ic itudes que s e pres e nte n .

El Comi té Ej ecutivo acordó derogar la f a cul t ad para a uto r i zar el

acceso al mercado d e divisas mediante la a probación d e Solicitude s d e Giro ,

otorgada a l a Ger e ncia de Ca mb i o s , hoy Gerencia d e Comercio Exter i o r y

Cambios , en acuerdo a d op t a d o en Sesión N° 1 . 046 , ce lebrada el 1 2 de f ebrero

de 1976 .

El Co mi té Ej ecutivo acordó asimismo , f acultar a u n Comité in t e ­

g r a do por el Fis c a l , e l Di recto r de Pol ítica Financ i e r a y e l Di recto r de

Operaciones para r e s olver las solicitudes d e c ompra d e d iv isas que s e

som etan a la c ons idera c ión de e s te Or g a n i s mo , d e acuerdo a lo establecido e n

e l Cap ítulo XI d e l Compe nd i o de Normas de Camb ios I nter nac ionales , h as t a por

u n monto d e US$ 1 . 0 00 . 0 00 .- , según l os siguientes códigos :

Có digo

25 .11.19

25 . 12 . 40

25 . 1 5 .0K

25 .21.07

25 .22 .04

25 .23 . 28

25 .27 .00

25 .32 .00

25 .34 .05

26 .15 .05

Denominación

Arrenda mi ento d e naves para carga ( Av i o nes y Ba rcos) .

Comisiones por Ope raciones de Expor t a c i ón .

Inscripción de marcas en el e xter i o r .

Ac t i v i d a de s Cultu r a l e s y Deportivas .

Apor t e s y Cuo t a s a Organismos I nternacionales .

Cuotas Extr aor d i na r i a s d e Viajes .

Egresos Persona l e s en e xceso de US$ 1 .000 . -

(Gasto s d e estud i o , compra de libros , remesas a be c ados , c ompra

de medi c a mentos , tratamientos y gastos médicos , jubilaciones y

montepíos , pensiones alimenticias y egreso extraordina r io) .

Gas tos de o fic i na e n el exterior .

Remun era ciones en moneda extranjera a trabajadores en el e xte­

rior .

Prés t amos otorga d os al exterior .

1470-05-820929 Enaj enación de propiedad de l Ban co Central de Chi le e n

Arica - Me mo r an dum N° 162 de la Dirección Admi nistrativa .

El señor Jos é Luis Corvalán recordó que el acuerdo N° 1453-08­

8 2072 1 facultó a l Gerent e General para enajenar el De p t o . N° 232 d e l
\

, \
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Pabellón C del Col ectivo Vi c uñ a Ma ckena e n la ciudad de Arica .

Sobre e l particular , i n fo r mó que e l precio mínimo e s t a b l e c i do e n

l as ba s es f ue de $ 300 .275 . - de acuer do a la tasación técn ica y que a l

l l amar a l i c i t a c i ón se r e tiraron 17 bases, e x i s t i e ndo sólo una oferta de doña

Susana Rosalb a Villanueva Gallardo , por $ 2 50 . 0 00 . - al contado .

Co n s i derando que e l a v a l ú o fiscal es de $ 239 . 425 . - , que e l

valor 1 ibro a l 31 de d i ci embre de 1981 e ra de $ 308 . 479 , 15 . - y que n o se

presentaron otros interesados , la Di recc ión Adminis trativa r ecomi enda a djudi ­

car la , f uera de licitación , a l a úni c a o fe rta r ecibida .

El Comité Ejecu t i vo c oncordó con l a pr op os i c i ó n efectuada por la

Di rec ción Admin i s t r a tiva y acor dó l o siguiente

1 . - Declara r desierta l a lici tación para la venta de l Depto . 23 2 del

Pabel l ón C del Colectivo Vi c uña Mackenna e n Ari c a .

2 . - Fa c ul t a r a l señor Gerente General para e na jena r dic h a propiedad en

f avor de doña Susana Rosalba Villanueva Gallardo e n la suma de $
250 .000 . - al contado pag aderos a l momento de suscribir l a e sc ritura

cor respondi ente y para que , e n r epres en t a ción del Ban c o , firm e dicha

e sc r itura . Los gastos not arial es y o t r o s s e r á n de car g o de l comprador .

1470- 06-8 20929 - Se ño r J org e Pérez Etche garay - Prorrog a contrato a hono r a ­

rios - Me mo r a nd um N° 165 de l a Di recc ión Adminis trativa .

El señor Director Adminis t r ativo propuso prorrogar por se is

meses , a contar del 1 ° de octubre de 198 2 , el contrato a honorar ios del

s eñor J org e Pé rez Etchegaray . Hi zo present e que ésta s e r í a l a tercera

r enovación de l contrato de l señor Pé rez .

Ant e una consulta , el seño r Fr ancisco Silva indicó que e l señor

Pér e z e s ind i s pens a b l e e n l a s inves tiga ciones de de nuncias de si t ua c ión de

s ubv ención a las e xportac iones y a que s e trata d e un profesional muy

cal i ficado y con mucha expe r iencia e n la mater ia .

En relación con una s ug e r enc i a des tinada a contratarlo definiti­

vamente , e l señor Mo l ina fue par t ida rio de r esolver a l r espec to una vez que

h ay a f inal i za do e l nuevo pe r íodo de contrataci ó n a honorari os .

El Comité Ejecutivo acordó prorrogar por s ei s meses a cont a r de l

1 ° de octubre de 1982 y has t a el 31 de marzo de 1983 , e l c ontr ato a

honorar ios del señor J org e Pérez Etchegaray , qu ien se desempeña e n e l

Departamento Técnico de Comercio Exterior colaboran do e n l as i nvestigac i ones

de denunc i a s de situación de subvenci ón a las e xportac i ones .

El señor Pérez Etchegaray perc ib irá po r sus servicios la suma de

$ 1 20 . 000 .- br u t o s mensua les , deb i endo retenerse de d i cha suma e l imp uesto

correspondiente , otorgando la boleta respectiva .
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1470- 0 7 - 820 9 29 - Señores Ja i me Herrera Romá n y Se r g i o Torres Or e l l ana ­
Prórroga con tra t o a honorarios - Memorandum N° 166 d e l a Di rec c i ón Adminis ­

t ra t i v a .

Ant e una pr-opos í c í ón de la Dirección Admi n i s t r a t i va , e l Comi t é

Ejecu tivo acordó r enovar por t r e s meses a contar de l 1 ° d e octubre de 198 2 y

hasta e l 3 1 d e di ci e mbre d e 1982 , e l contrato a honorarios d e los s eñore s

J AI ME HERRERA ROMAN y SERGIO TORRES ORELLANA , quienes s e de s emp eñarán como

Correctores de Pruebas en el Departamento Inf ormaci o nes Es tadí sticas y

Publicaciones .

Los honorarios de l a s citadas personas s e li qu i d a r á n por horas

trabajadas , a r a z ón d e $ 220 ,23 lí qu ido s cada una , deducidos impues t os .

El señor Herrera Román traba jar á a l o menos med ia jor nada e n las

mañanas d e los dí as ma rtes , jueves y v i e r n e s , e n tanto que el s eñor Tor r e s

Or e l l a na l o hará e n l a s tardes d e lunes a v i e r n e s .

La Ger e nc ia de Estudios informará me nsualmen t e a la Sección

Remuneraciones el detalle d e las horas efec t i vamente t raba jadas a f in de

p r o c ede r al pa go de s us respect i vos honor ar i os .

1470-08- 820929 - Se ño r Ma n uel La b r a Bebin - Prórroga contr a t o a ho no r a rios ­

Memorandum N° 16 7 d e l a Di rec c i ó n Admi nis t r ativa .

El Co mi té Ej ecutivo

de l s e ño r MANU EL LABRA BEBIN , a

31 d e marzo d e 1983 .

acor d ó pr or r ogar e l cont r a to a honora r i o s

contar d e l l° d e oc t ubre de 1982 y hasta e l

El s eñor Labra Bebin percibirá por sus serv ic i o s profesionales

l a suma d e $ 270 .000 . - ( dosc i e ntos setenta mil pesos) me nsual es , r e t enién d o­

sele de dicha suma e l i mpue s t o corre s po nd iente , d e b i e ndo ot orgar la boleta

respect i va .

1470- 09-820929 - Cierre Of ic i n a de Representac ión d e l Ban co Centra l d e Chi le

en Zurich - Su i za - Memo randum N° 168 d e l a Di recc i ó n Admini s tra t iva .

El Comité Ej ecut i vo acordó c e r r ar la Ofici na de Represen taci ón

del Ban co Cen tral de Ch i l e con s ede e n Zurich , Suiza , a conta r d e l 1 ° de

oc t ubre d e 198 2 .

La Di recc ión I n te r na c i ona l d e b e r á comun i car a l a s empresas banc a ­

ri as e l present e Ac uerdo .

Asimismo , el Comité Ej ecutivo resol v ió :facultar a la Dirección

Administrativa para q ue ofrezca el mobiliario d e di cha representación , a la

Deleg aci ó n d e Ch i le a nte los Or gan i s mos Internacionales e n Ginebra .

Q
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1470-10 - 8 20929 - - Autoriza prórroga para cons tituir aporte

al e xte r io r que indica - Memorand um N° 127 de la Di rec c i ón de Operac iones .

El s eñor Francisco Silva recordó que en Sesión N° 1 .426 , de 17

de f ebrero de 198 2 , se autorizó al para adquirir , mediante

c ompra o sus c r ipc i ón , hasta e l 100% de l as a c ciones d e l a sociedad bancaria

qu e s e c ons t i t u ir í a e n l a Repúbli ca Argentina con e l a po rte d e las sucursa­

l es de Mendoza y Bue no s Aires del Bank of America , e n un precio de hasta

US$ 10 . 0 00 . 000 .-, todo e l l o en los términos de l artículo 83 N° 15 de la Ley

General de Ba nc os .

La oper a c i ó n se financiaría con

y debería llevarse a efecto

conta dos desde l a f echa del a cuerdo .

disponibilidades propias del

den tro del pl a z o de 6 mese s

Sobr e e l par ticular , informó que e l no ha

a l c a n z a do a c oncre t ar los trámites respectivos para obtener la autorización

para l a nu eva s oci edad bancaria que se constituirá e n la República Argentina
dentro del plazo d e s eis meses estab lecido por acuerdo señalado precedente­

ment e , por lo que so l ic i tan se l es otorgue un nuevo plazo para e f e c t uar la

ope r ac i ó n .

El seño r Si l va e xpr e s ó que s e trae esta solicitud a c o ns i dera­

c i ón del Comité , con s i de r a ndo el hecho de que existe un compromiso por par t e

del .

El seño r Ol i vos señaló que en las actuales circunstancias los

bancos na c i onal es deberían traer recursos del exterior a fin d e me jorar su

si tua ción pero dado q ue e x i s t e un compromiso anterior podría concederse la

prórroga s o l i c i t a da .

Se interc ambiaron diversas opiniones al respec to y e l Comi té

Ejecutivo a c or dó a u tor i za r una prórroga por seis meses al Ac uerdo N°

1426- 06- 8 20 21 7 para que e l adquiera hasta e l 100% de l a

sociedad bancaria que s e consti t uirá e n la Repúblic a Arg entina , con el

a por te de l a Sucursa l de Bue nos Aires del Bank of Ameri c a , e n un prec i o de

has t a US$ 10 . 000 . 000 .- .

1470- 11 -820929 - Tipo de Ca mb i o para operaciones que rea l ice o se realicen

c on e l Banco Cent ra l - Reemplaza Acuerdo N° 1464- 06-820825 - Me mor andum N°

128 de l a Direcc ión de Operaciones .

A contin uació n , e l señor Francisco Silva s e ña l ó que con moti vo

de l a a dopc ión del a c ue r d o N° 1466- 03-82090 3 qu e establ eció un tipo de

cam b io especi a l para l a s de udas e n moneda e xtranjera v i g e n t e s a l 6 de agosto

de 1982 , es necesa r io r eemplazar el acuerdo N° 1464-06-8 208 2 5 r el acionado

con el tipo de c a mb i o a a p l icar e n las ope r ac iones que realice o se r ealicen

con el Banco Centra l de Chi le .

El Comi t é Ejecutivo acor dó l o siguiente :
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1.- Au t or i za r la a pl ica c i ón del ti po de camb io dado a conocer diariamente

por es t e Banco Central de Chile e n con fo rm i d a d a l número 6 del

Capítulo I del Compe ndio de Normas de Ca mb i o s Internacionales , pa r a

l o s e fectos de dete r mi nar el monto e n pesos y las equivalencias

r espe c t iva s , de las s igu ientes o perac iones que r ealice o s e r ealicen

c on el Banco Cent ra l :

a ) Compra de monedas e xtran jeras a l Banco Internac ional de Re c ons­

t rucc ión y Fomento , Ba n c o Interamericano de Desarrollo u otros

Or gan ismos I nter nac i ona les , para e n t r e g a de s u contravalor a

dife r e n t es prestata r ios nacionales y l o para pago de servicios

c ontratados e n Ch i le , como también para los gastos e n moneda

corriente de sus r epresentaciones e n el país .

b) Operac iones de c ré d i t o pagaderas en moneda corriente y documenta­

das en moneda e xtranje r a , pac tadas con posterioridad al 5 de

agosto de 198 2 , provenientes de líneas de crédito ylo créditos

dire c t os con Organi s mos Int ernacionales u otros e n t e s financie ­

r os , ya s ea que e ste Banc o Central cumpla la f unción de Agente

Fiscal o actúe por c uenta propi a . También estarán afectos a este

t i po de cam bio , los prepagos relativos a deudas pactadas con

anter iori dad a l a f echa señalada precedentemente .

c ) Rec up e r ac i one s de c ré d i tos e n moneda corriente otorgados por el

Fisc o , actuando e l Banc o Central de Chile como Ag e nt e Fiscal ,

cuyos va l o r e s deben ser dispuestos e n dólares e n c uentas especia­

l e s abiertas a nombre de l a Tesorería General de la República de

Ch i le , como tamb ién para las r ecuperaciones de deudas pagaderas

e n moneda cor r iente y documentadas en moneda extranj era , pacta­

das con po steri ori dad a l 5 de a gosto de 1982 .

d) Compra de moneda e xtran jera a l a Tesorería General de la Repúbli ­

ca de Chi le p a ra o t orgar créditos e n moneda corriente c on cargo

a r e c urs os obten i do s de Organ i s mos Internacionales o de recupera­

ciones de l os mi s mos .

e) Compra de moneda e xtran jera r ecibida e n pago de créditos otorga­

dos por e l Banco Centra l e n cal ida d de Agent e Fisc al, y entera­

dos e n moneda na cional e n cuentas de l a Tesorería General de la
Repúb lica .

f) Vent a de moneda e xtr anjera a l a Tesorería General de la Repúbli­

ca pa r a cumpl ir l os compr omi s os que s ean e nc omendado s a l Banco

Central y que correspondan a de udas c ontra i das por d i cha ins t i tu­

ción poster iores al 5 de agosto de 1982 .

g) Pago del Impuesto Sustitutivo a las Importaciones .

h ) Pago de las multas por i nfracc i ó n a l a s normas de comercio
exterior y c a mb i os i nternacionales .
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i) Cálculo de l valor CI F e n l os In fo rmes de Impor tación .

j) Cumpl i r con las c láus ul a s de mantenc ión de valor del Fondo

Mone t ar i o I nter nac iona l y d e l Banco Int erameri c ano de Desarrollo .

2 . - Au t or i z a r l a a pl ica c i ón de l tipo de camb i o a que s e refi ere e l Acuerdo

N° 1466- 03- 8 20 903 Y l as e qu i va lenc i a s que s e dan a c onocer di ariamente

por e l Banco Centr a l e n c on fo r mi da d a lo e stab lec i do en e l número 6

del Cap í t ulo 1 del Compe nd io d e Normas de Camb i o s Internacionales ,

para l os e fecto s de determi nar e l mont o en pesos y las e qu i valenc i a s

r espe c t iva s de l as s i g u i e n t e s operac iones que r ealice o s e r e ali c en

con e l Banco Centra l de Ch i le .

a ) Rec upe r ac i ones de c ré d i t o pag ad e r as e n moneda cor r iente y do cu­

me nt ada s e n moneda e x t r a n j e ra , pactadas has ta el 5 de agosto de

198 2 , p roven i e ntes de líne as d e c r é dito y/o créditos direc tos

con Organ i s mos I n t ernac iona les u otr o s e ntes financieros , y a sea

que este Banco Cen t ra l cump la l a función d e Age nte Fiscal o

actúe por c ue nta pr opia

b ) Re cuper a ciones de créditos e n moneda corriente , documentados e n

mon eda e xtr a njera y pactados hasta e l 5 de agos to de 1982 ,

otorg ados por e l F i sco actuan do e l Ba nco Central c omo Agente

Fi s ca l , cuyo s valor e s deb e n s e r dispues t os e n dólares e n c uenta s

especial e s a b iertas a nombr e d e la Tesorerí a General de la
Re p úb l ica de Ch i le .

c ) Ve nt a de mone da e x t ran j e r a a l a Tesorerí a General de la Re púb l i ­

c a pa r a c ump l i r l os c omp r omi s o s que s e an e nc omenda do s a l Banco

Ce ntral y que corr espon da n a deudas c ontr ai da s por dicha ins ti tu­

ción a nter iores a l 6 de agos to de 1982 .

3 . - El pr e s ent e ac uer do deroga e l Acuerdo N° 1464- 06- 8208 25 .

14 70-12- 820 929 - Modi f i ca Compen d i o de Normas de Exp ort a ción - Memorandum N°
129 de la Di recc i ón de Ope rac i on e s .

Fina l men t e , e l Di rector de Oper a c i o ne s r e c ordó que c onfo rme a

las norm as v i gent e s s ob re e xpor t ac i ones , l os e xpor t a dores no e s tán oblig a dos

a r e tornar e l valo r de a que l las oper a c i on e s de e xportación que c or res ponda n

a un embarque de US$ 5 . 000 . - , como t ampoc o , e l e nv í o a l e xter ior de e f e c t o s

personales y/o menaje de c asa usado hasta un va l o r FOB de US$ 5 . 000 . - .

Sobre esta mater i a e xpresó que s e ha estimado c o nv e n ien te r eba­
j a r esos mon t os a US$ 2 . 500 . - a fi n de s e r concorda n t es c on l as nue vas

disposiciones cambiarias ad op t adas r eci ent emente .

Se i ntercamb i a r on di v e r s a s op iniones y e l Com i t é Ejec utivo a cor­

dó r eba j ar a US$ 1 .000 . - el monto del v a lor d e l embarque que e l e xportador

Q
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no está obligado a retornar y el monto del v a lor FOS por persona que , por

concepto d e efectos personales y/o menaje d e casa , usados , el via jero puede

e nv i a r a l exterior , sin o bligación de r e t ornar .

Como consec ue nc i a de l o anter i o r s e e fe c t ú a n las siguientes

modi fi caciones al Compe nd i o de Normas de Expor t a c i ón :

1 . - CAPIT ULO I X

Reemplaza r en los i nci sos primero y segundo del número 3 , la cifra US$

5 . 000 .- po r US $ 1 . 000 .- .

2 . - CAPITULO XI I

Reempl a za r en e l inciso s eg undo del número 1 , US$ 5 .000 . - por US$

1. 000 .- .

1470- 13 -820929 - Pl a zo de Retor no a Expor tadores .

El Di rector de Operac iones s e r efirió e nsegui da a la situación

de algunos e xportadores que no cumpl en con su oblig ación de retorno e n e l

plazo e s t i pulado , l os que se pueden ver beneficiados c on l a vari ación del

tipo de cambio .

Hi z o prese nte , que cuando e x i s t í a el tipo de cambio fijo los

e xpor t a dores r e t ornaban siempre d entro del plazo de 300 días establecido ,

pero ahora que l a s con di c i one s han c a mb i a do , podría dars e e l caso que un

e xpor tador n o r etorn e dentro de l o s plazos vig entes e n e s pe r a de obtener una

gananc i a con l a d i f e r enc i a del tipo de c a mb i o .

Al r especto , e l señor Tor t e llo r ecordó qu e las normas actual es

con temp lan u na s anc ión equ i v a l e nte a l a diferencia de tipo de cambi o que le

habr í a cor r espond id o a l r e t ornar dentro de l plazo establecido y e l t ipo de

cam bi o a que efec tiva mente r e t ornó .

El s e ñor José
de aume ntar el monto de
Ejec ut i vo concordó .

An t oni o Rodríg uez sugirió estudiar l a posibilidad

la s anc ión , sugerenc i a con la cual el Comité

1470- 14- 8 20 929

c i e r as .
I nco r po r a Ca p í tulo I V. D.1 a l Compend io d e Normas Finan-

Enseguida el Di recto r de Política Financi e r a · propuso autorizar

la mantenc i ón de cuentas c or r i e ntes e n pesos e xpr e sadas e n dólares de l os

Estados Un i dos de Amé r i c a por pa r t e de las empres a s bancarias y soc iedades

fi nancieras , a objeto de que pu edan d ep os i t ar e n ellas los monto s c or re s pon ­

d ientes a la r ecuperación o c astigo de créditos o t orgado s e n c on f o r mi dad a

l os Ca p ítu l os V. B.l y V. B.2 del Compendio de Nor mas Financieras .
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La tasa de i nterés a canc elar por e l s a ldo promedio de la c ue nta

s e rí a aqué lla correspondi ente a l o s depósi t os e n fo ndos f ederales que

in fo r ma la Gerencia Inte r nac iona l por un mí n imo e qu i v a lente a US$ 10 0 . 000 . ­

de promedi o .

El Comité Ejecutivo , l u e go de a na l i zar l a propos ición de la

Di rec c i ó n de Po l í ti c a Financ iera , es t uvo de acuerdo c on e l la y acordó

i ncor porar el s iguiente Cap ítu l o I V.D . l . " Cu e n t as Cor r ien tes e n Pesos e xpre­

sadas e n Dólares de l os Estados Un idos de Amé ri c a " a l Compe nd i o de Normas

Financ i eras :

CUENTAS CORRIE NTES EN PESOS EXPRESADAS EN DO LARES

DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERIC A.

1 . - Los ba nc o s comerc ia les y s oc i e da des financi e r as podrán man tener c uen ­

t a s c o r rientes en pesos e xpresada s e n dólares de los Es tados Uni dos de

Amé r i ca, e n e l Banco Cent ra l de Ch i le .

2 . - Los de pós i t o s y g i ros s e e fectuar á n e n pe sos y s e c onta b i l i za r á n al

t ipo de cambio dado a conoce r diari ame n t e por e s te Banco Centra l , e n

conformidad a lo e stablec i do en e l N° 6 del Ca p ítu l o 1 del Compe nd i o

d e Norma s de Cambios I nter nac i ona l e s .

3 . - Los banc os comerciales y soc iedade s f i nanc i era s sólo podrán hacer

depósi t os en la cuenta cor r ien t e s eñalada e n el N° 1 por montos

c or res po ndientes a l a recuperació n o castigo de crédi t o s oto r gados e n

conformi d ad a los Cap í t u los V. B.l y V. B.2 del Compe n d io de Normas
Financ i eras .

4 . - En t o do caso cada institución f i n a nc i era no podr á man t e n e r e n l a

c uen ta corriente antes s eñalada , c omo promedio mens ual , un monto

super i o r a l a di f erenci a e n e l res pect i vo mes entre el promedi o de

s us pa s ivo s con el e xterior ba j o e l Art ículo 14 ° de l a Ley de Ca mbios

Int ern a cionale s y l as c olocaciones fi nanciada s con d icho s e ndeuda mi e n­

t os , más el saldo promed i o de c réd i tos otorgados e n c onformi dad a l

Cap í tulo V. B. 2 antes seña lado e x i s tent e al 30 de sept iembre de 198 2 ,

menos el saldo promedio de pagarés con r e a j uste dó l a r a que s e r efiere

e l Capítulo IV .B .10 de este Compe nd i o .

5 . - El Banco Central de Chile , a bonará sobre e l s aldo al ci e r re de cada

d í a, la tasa d e i nterés para depósi tos e n fon dos fe derales que i n fo rma

l a Gerencia I nternaciona l de l Banco Central de Ch i le , abono s qu e s e

e fectuarán el día há b il bancario i nmed i atamente s i gu i ent e .

6 . - La s entidades que man t engan e stas c ue ntas corr i entes podrán optar por

girar en dó l a r e s bajo l as s igu ientes c ond i cion e s :

Estos giros no podrán e xceder el monto de de p ó s i t o s corres pon­

d i e n t e s a recuperaciones o castigos que ha y a n teni do a cceso a la

- .
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modalidad de pago e stab lecida en e l Acu erdo 1466- 03-820903 .

que l a fec ha de g i ro s e a an t erior e n no más de do s d í a s hábil es

banc a r i os a la fecha e n que la r espect i va e ntidad deba hace r un

pag o correspon d iente a c ré di t o s ingresa dos a l amparo de l artícu­

l o 14 0 de la Ley de Ca mbi os I nternacionales o cré ditos de corto

plazo que se h ub i e r an ut i l i za do e n e l otorgamiento de créditos

e n conformi dad a l Cap ítulo V.B .2 del Compendio de Nor ma s Finan ­

cieras .

l a s olici tud pa r a r ecibir e l pago e n dó l ares deberá s er informa ­

da al Banco Centra l con una anticipación de al menos do s dí as

hábil e s bancar ios antes de la fecha de giro .

7 . - El saldo mí n imo promedio afecto a pago de i ntereses será e l equi ­

val ente a US$ 100 . 0 00 .-

8 . - Se facul t a al Di rec t o r de Operaciones para implementar el presente

Acuerdo .

9 . - En uso de s us f a cul tade s ,

ciones Financ i e r as di c t ará

este Acu erdo .

la Superintendencia de Bancos e Insti tu­

l as normas contables pa r a la operación de

1470-15- 820929 - I nco r po ra Ca p í t u l o IV . B.10 al Compendio de Normas Financie­
r as .

El s e ñor Rena to Peñafiel propuso emitir pagaré s expresados en

dólares de los Estados Unidos de Amé r i c a . Tales pagarés se a dquir irían en

pesos según el tipo de cambi o que da a conocer d i a r i ament e e ste Organ ismo .

Las i nst i t uc i ones fi nancieras sólo podrían a dquirirlos por mon­

tos c or res pon dientes a l a r ec uperación o castigo de crédi tos o t orgados en

con f o r mi dad a l os Capítulos V. B.l . y V.B .2 del Compendio de Normas Financie­
ras .

Es t os pagarés s e emit i r í a n a plazo fijo entre 30 y 180 días a

e lecc i ón de la e nt i dad a dqu i r ient e y devengarían un interés anual que se

de t erminarí a conforme al pl a z o de venc i miento del mi s mo.

Lu ego de un i ntercambi o de opini ones sobre l a mate r ia , e l Comité

Ejec ut i vo estuvo de acuerdo con l a propos i ción del Di rec t o r de Polí tic a

Financi era y acordó incorporar e l siguiente Ca p ítul o I V. B. 10 " Pa ga r é s e xpre ­

sados en Dólares de los Estados Uni do s de Améri ca " a l Compen d i o d e Nor mas
Fi na nc ieras :
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PAGARES EXPRESADOS EN DO LARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AME RI CA

1 . - El Banco Ce nt ra l emitirá y co locará dire c t a mente e n l a s e mpr e s a s

banc a r i a s y soc ieda de s financieras , valor es e xpres a d os e n dólares de

los Estados Unidos de Amér ica , que se denomi narán " Pag a r é s e xpres a dos

e n Dólares " .

2 . - Ta l e s pagarés se a d qu i r i r á n en pe s os

conoc er d i a r i a me n t e por este Ba nco

e s t ablecido e n e l N° 6 de l Ca p ítu l o

Cambio s I nternaciona les , y se pagarán

t ipo d e cam b io del dí a del ve ncimiento .

s eg ún e l t i p o de c a mb i o dado a

Ce nt r a l , e n con f ormi da d a lo

I del Compe n d i o de Normas de

e n pesos d e a cuerdo al mismo

3 . - Los banc o s comerc i a l e s y sociedade s f inanci e r a s só l o podrán a d qu i r i r

l os Pagarés seña l a dos e n e l N° 1 , por montos correspon di e nte s a la

r-ecupe r-a c i on o cas t igo de c r é d i t os otorgados en confo rmidad a l os

Cap í tu los V. B . 1 y V.B .2 del Compen d i o de Normas Fina nci eras .

4 . - En todo caso c ada ins ti tución f inanciera no podrá mantener pag arés

como prome dio mensual po r un monto superior a : l a di f e r e nc i a que

res u l t e en el r espectivo mes e nt r e e l promed io de sus pasivos con e l

e xter ior bajo e l Ar t í c u l o 14 0 de la Ley de Cambios Internacionales y

las colocaciones fi nanc iadas con d i cho s e ndeudamientos , más e l s aldo

promed i o de c ré di t o s otorga dos e n c on f or mi da d al Cap í tulo V. B. 2 a ntes

s eñal ado e x i stente a l 30 de s ep tiembre de 1982 , menos e l s a ldo

promedi o man t en i do e n l a cuenta corrie nte a que se refie re e l Ca p í t u l o

IV . D. 1 de este Compe nd i o .

5 . - Estos pag a r é s s e emi tirán e n plazos fijos entre 30 y 180 dí as a

e lección de l a instituc i ón financiera , y de vengarán int e r eses a una

tasa a n ua l que s e de t e r minará de acuerdo a l a s pa utas s i gui en t es :

1 ) Si el pag a r é tiene vencimien to a 30 , 90 ó 180 días , s e ap li cará

la cor res pond i e nte tasa LI BaR má s 0 .5% .

2 ) S i e l pagaré t i e ne un plazo de vencimi e nto distinto :

a) s e dete r mi na r á la d i f e r encia de tasa s e ntr e las dos t asas

LIB aR c or r e s pondient e s a l os pl azos más cercanos a l pl azo

d e l pagaré .

b ) s e d ividirá e l valor as í establec i do por la dife r enc i a de

dí a s e x i s tente entre los plazos de l as tasas LI BaR util i za ­

d a s , y este r esul tado se mul t ipl icará por e l número de

dí as a d ic ionales o f a 1t a n t e s al p l a zo de tasa LIBaR más

ce rcano .

c ) e l r esultante se agregará o restará , según corre s ponda , a

l a t asa LIBaR corr espon diente al p l a z o de tasa LI BaR más

cercano , que dando as í de t e r mi na da l a tasa de interés a pl i ­

cab le , a l a que s e sumará 0 . 5%.
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3) Las tasas LIBOR a 30 , 90 Y 18 0 días que s e apl icar á n par a
e f ectos de lo a nte r ior , s erán a que l l a s que h a y a publ icado e l dí a

de l a emisión del pagaré la Gere nc i a I n t e r n a c i o na l d e este Banco

Central .

6 . - Los in t ere s e s se pa ga rán a los r esp e ctivo s v encimientos .

7 . - Los pagaré s s e r án nomi na tivos e i ntrans f e r i b l e s .

8 . - Los pagarés l levar á n l a f i rma e n f a c s í mil del Ge r e n t e d e Op e r ac iones

Mone t arias y otra man usc r i ta del Je f e del De par t ame nto d e Op e r ac i on e s

de Me r ca do Ab i e r t o .

9 . - Las ent i da des t omador as d e estos Paga r é s podrán optar por su pago e n

dólares , ba j o l as siguientes cond i c i ones :

_ La s cantidade s a pagar e n dól are s no po drá n e x c e d e r el monto
i nvertido en estos pagarés que p r o v e nga d e r e cuper a cione s o c astigos

que ha yan teni do acceso a l a mo dalidad de p ago e s t a b l e c i d a e n e l

Ac uerdo N° 14 66- 03- 820903 .

- Que l a f ec ha de venc i mi en t o sea a nt e r io r e n no más d e dos días
háb il es ba nc a ri os a l a f e c h a e n que l a r e s pe c tiva e nt i dad deba h a cer

un pag o cor res po nd iente a c r é d ito s i ng r e s a d o s a l a mp a r o d e l Art ículo

14° de l a Ley de Camb ios I nte r n a c i o na l e s o c r é d i t o s d e co r to p l azo

que se hub i eran ut i l i zado e n e l o t o r g a mi e n t o d e c r é d ito s otorgado s
en conformid a d al Cap ítu lo V. B. 2 del Co mp e n d io d e Normas Financ i e r a s .

- La soli ci t ud para r ecibir e l pag o e n dólar e s deberá ser infor mada al
Banco Centra l con una ant ic i pa c i ó n d e a l menos dos dí a s hábi les

banc a r i o s a ntes de l a f ech a de vencimi e n t o del pagaré .

10 . - Se fa c ul t a a l a Gerencia d e Operac i ones Mo n e t a rias para i mpl e me nta r el
pr e s en t e acue r do .

1470 - 16-820 92 9 - Depósitos en dó lare s nor t eamer icano s y l í n e a d e r efinancia­

mien to que i ndi c a al Banco del Estado d e Ch i le - Modifica Ac uerdo 1456-1 4­
8 20804 - Memorandum N° 2 1-5 d e l a Di recc i ó n d e Po l í t ica Financi e r a .

A conti nuació n , el señor Renato Peña f ie l s e r efi r i ó al acue r do
N° 1456-14- 8 20804 mediante el cual s e a uto r i z ó a l Ba n c o d e l Es tad o p a ra

e f ectua r depós i t o s en dó l a r e s nor t e americanos e n e st e Ins t i tuc ión y al mi smo
t iempo s e l e a brió una 1 í ne a de re fi nanc iamien t o ha s t a po r e l mon t o de l os
de pó s i t os , l o que d i ó or igen a los "c r é d i t o s bl a n dos " .

En esta ocasión se propone modi fica r e l c i t a d o a cuer do a f i n de
hacerlo mas fl ex ib l e . La tasa de i nte r és para l o s cré d itos que otorguen e l

Banco de l Es t ad o y las instituc iones i nte r med iar i a s s er á meno s r í gida ya q ue
depe nd erá de la tasa que fi j e semest ralmente e l Banco Ce ntr a l n o pudi e ndo
e xce de r en men os de 2 puntos a dicha tasa con u n l ímite d e 16 ,5% a nua l .

"I
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El Banco del Estado deberá girar $ 3 .800 millones durante los

di ez primeros d í a s de los meses d e octubre y nov iembre de 1982 y $ 1 .285

mi l l ones en dici e mbr e .

El Comi té Ejec u t i vo acordó modificar el Ac uerdo N° 1456-14­

8 20804 en los siguientes té r mi nos :

1 . - Reemplazar e l núme r o 6 por el siguiente :

"6 . - Los i nte reses que pagará el Banco d e l Estado por el uso de la

línea de re f i nanc i a mi e n t o según s e e xprese ésta en Unidades de

Fomen t o o con r eajuste dólar serán fi j ados por per íodos s emestra ­

l es por e l Banc o Cen t r a l de Chile . Esto s int ereses t endrán los

sigui ent e s l ímites :

6 .1 En e l c aso de los c r é dito s t ras pa sado s y utilizados por

l a s ins ti tuciones señaladas en el N° 5 , no podrán exceder

de una tas a de interés anual equivalente a l 14 ,5% si e s t o s

cré di to s se e xpresan e n Unidade s de Fomen t o o del Libar a

180 dí a s más 4 puntos si los c ré d i tos s e expresan con

reajus te dól ar .

6 .2 En e l cas o d e los crédi tos concedi dos por el Banco del

Estado . no podrán exceder de una tas a de inte rés a nua l

e qu i va len te al 16 ,5% si l os c réd itos s e e xpres a n e n Uni da­

de s de Fomento o del Libar a 180 d í as má s 6 puntos, si

é stos s e e xpres a n con rea juste dólar . "

Esta t as a ser á comun i c a da al Banco del Estado dentro de l os 5

últimos días de cada mes y reg i rá por l os s eis meses sigui entes

para a que l los c r é dito s que pacten interés e n ese mes .

2 . - Reemplazar e l número 7 , por el sigu iente :

" 7 .- Los in t ere s e s de l os créditos que otorguen el Banco del Es t ado y

l as ins ti t uc i ones financieras a sus usuarios no e xcederán e n más

d e 2 puntos l a tas a de interés que el Banco Centra l de Ch i le

fij e por per íodo s semestrales , teniendo como lími t e superior una

tasa de l 16 , 5% a n ua l por crédi tos e x pr e s a do s en Unidades de

Fomen t o o del Liba r a 18 0 dí as más 6 puntos por los crédito s con
r e ajus t e dól a r . "

3 . - En el número 9 , e limi nar las palabras :

" o anual e s ."

4 . - Introducir el sig u i ent e nuevo número 10 :

" 10 .- El Banco de l Estado de Ch i l e deberá girar los fondos de esta

1 ínea de cré di to dentro de los diez primeros dí as de cada mes ,

de ac uerdo al siguiente programa :
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a) $ 3 .800 mil lones , durante el mes de octubre de 1982 .

b) $ 3 .800 mi l lones , durante e l mes de n ov i embr e de 1982 .

c ) $ 1 .285 millones , durante e l mes de d i c i embr e de 1982 .

Este programa podrá s er a delantado por e l Banco de l Es tado .

5 . - Los actuale s núme r o s 10 , 11 , 12 Y 13 , pasan a hora a ser los números

11 , 12 , 13 Y 14 , r espe c tivamente .

6 . - Los créditos otorga do s por e l Banco de l Estado con anter i or i da d a e sta

fecha , s e r e g i r án por las antiguas di s p os i ci o nes .

1470-17-820929

cierre d e l dí a

Financiera .

Ven t a

20 .9 .82

d e divisas para

Memoran d um N°

cubri r posic i ón sobrevendida al

21-6 d e l a Direcc ión de Polí tica

El seño r Renato Peñafie1 sometió a cons iderac i ó n del Comité

Ejecutivo , un proye c t o de a cuerdo tendiente a regularizar la s itua c i ó n de l as

empresas ba nc a r i a s qu e s e hubiere n e ncontrado s obr evendidas e n su po s í.c í ón
de c ambios el día 20 de s ep tiembre de 1982 , pe r mi tiéndo les a dquir i r dicho

déficit en el Banco Cent r a l .

El Comi té Ej ecutivo acordó lo sig u i ent e :

1 . - Aq ue l l a s e mpresas bancarias que al cierre d e l dí a 20 de s ep ti emb r e de

1982 hubieren r e gis t rado una s obreven t a d e d i vi s as que no a lc ance a

ser cubi er t a med i a n t e s us provisiones o reservas e n mone da e xtranjera

a tal f echa , tendr á n derecho a adquir ir del Banco Central di cho

dé f i c i t e n dólares de los Estados Un i dos de Amé r i c a .

2 . - Si e l défici t e s t uv i e re incurri do e n moneda e xtranjera dis tint a al

dó l a r , se util izarán para e f e c t o s de lo s eña l ado e n e l número preceden­

te , las equivalencias a que se ref iere el número 6 de l Cap ítu l o 1 del
Compendio Normas de Cambios I nternacionales , dada s a conocer por e s t e

Organismo e l dí a en q ue se adquieran a l Banco Central los correspo n­

dientes dól ares .

3 . - El tipo de cambio aplicable a la compra de dó l a r e s a nter iormente

referida s e r á a quél contemplado en el número 6 de l Cap ítulo 1 del

Compendio de Normas de Camb i o s I nternacionales , que haya sido dado a

c onocer por este Organ i s mo e l dí a en que se efectúe la compra .

4 . - Las divisas que se adquieran en conformi dad a lo

to no qu edarán incluidas en las respectivas

Internac iona l e s " iniciadas a partir del día 21 de

anteriormente expues­

" Pos i c i ón de Cambios

septiembre de 1982 .

__ o

5 . - El dere cho a

ejercido dentro

es te Ac uerdo e n

q ue s e r efieren

de un plazo de 5

el Di a r i o Of i c ia l .

los números anteriores deberá ser

días hábiles de s de la publicación de
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14 70-18-8209 29 - Establece Líne a de Refinanciamiento con Banco d e l Es tado de

Chi le - Me mor and um N° 21 -4 de la Direcc i ón de Pol ít i c a Financiera .

al Banco del Estado de

4 .700 .000 (Cuatro millones

El Director de Polí tica Financiera propuso abrir

ref inancia mi ent o a l Banco del Es tado de Chile por un monto

U.F . 4 .70 0 . 000 destinada a l otorgamie nt o de créditos en U.F .

l as insti tuci one s i ntermediarias , para actividades agrícolas .

El Comité Ejecut i vo acordó lo siguiente :

Abrir un a l í nea de re f i nan c iami e n t o

hasta por un monto e qu i v a len t e a

cientos mil) Un i dades de Fomento .

una línea de

e quivalente a

por parte de

Chil e ,

s e t e -

el.

Es ta línea de re f i nanc i a mi e n t o podrá ser renovada anua lmente has ta por

cinco temporadas agrícolas consecutivas , a solicitud del Banc o del

Estado .

2 ° Los fondos de e s ta línea de refinanciamiento deberán s e r ut il i zados e n

el otorga mi en t o , ya s e a d irectamente por e l Banco d e l Estado o a

través de las i ns t i t uc i ones financi eras , de crédi tos en Uni dades de

Fomento , de s t inados a a ct i v i da de s agrícolas y en todo caso , sólo a

prestatario s que no t engan vinculación alguna con la gestión o c on la

propiedad e n porcentajes superiores al 1% de l capital , de c ualquier

empresa bancari a o sociedad financiera .

3° Los rec ursos a distribuirse entre las i nst ituciones financ ieras s erán

d e t e r mi na dos po r e l Banco del Estado e n base a l a pa r t i c i pa c i ón

r e l a t iva qu e ellas tengan e n e l t o ta l de c o locac i o n e s agropecuarias en

moneda chil ena c on plazos menores a un a ño y s ó lo a a que l l a s que a

ju icio del Banco del Estado sean eleg ibles .

4° La tasa de i nterés qu e pagará el Banco de l Estado al Banco Central por

el uso de l a línea d e refinanciamiento en Uni dades de Fomen t o s e rá

fijada mensualmen t e . En todo caso no excederá de una tasa de i nterés

anual equivalente al 12%. Es ta tasa s e r á comunicada al Banco d e l

Estado dent r o de l os cinco últimos d í a s de cada mes .

5 ° El Banc o de l Estado t r a s pasar á los fondos , provenientes de esta línea

de refinanci a mi e n to a las instituciones financieras , en Uni dades de

Fomento , con un recargo má x i mo equivalente al 1% anual sobre la tasa

fijada por el Banco Central d e Ch i le .

6 ° La tasa de i nterés por los c r é d i t o s que otorguen el Banco del Estado y

las insti t uc i on es financieras a sus usuarios no podrá e xceder en más

de 3 puntos a la tasa de in t erés que el Banco Central d e Chile fije

mensualment e , para su refinanciamiento , teniendo en c ons e c ue nc i a como

límite un a tasa del 15% anual .

7° Para los e fec t o s de utilización de la línea de refinanciamiento por
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las in s t i t uc i ones f i nanc ieras , éstas deberán ceñirse a lo meno s a l a s

sigu i en t es pa u t as:

a) Los cor res po nd ie ntes c r é d i t o s sólo se otorgarán con e l propósi to

de f inanc i ar e l c a p i t a l de operación de la actividad agr íco la .

b ) El monto tota l de crédi tos a una misma persona , s e an e l l os

otorgados por una mi s ma institución fi nanc iera o p or más de una ,

no podrá se r super ior a l equivalente de 2 . 400 Unidade s de

Fomen t o , sa l vo au tor i zac i ó n previa de l Banco del Estado .

A e fectos de c ump l i r con esta exigencia , todo c réd ito deberá ser

consul t ado al Banc o de l Estado en f or ma pr ev i a a s u o t o r ga mi ento .

c) El pl a z o de e stos créditos no po drá sobrepasar a l 30 de a b r i l de

19 83 , sa l va e xpr e s a autorización del Banco d e l Estado de Ch i l e ,

en cuyo c a s o el plazo máximo po dr ía ll egar al 31 de julio de

198 3 . El cap i t a l e intereses serán pagados e n l a f echa de

v enci mi en t o esta b lec i da .

8 ° El Banco del Esta do documentará esta l íne a d e refinanc iamiento c on e l

Banco Cen t ra l a l momento de cada utilización , con pagarés con fe cha de

v e nc i mi e n t o a l 30 de abril de 1983 , l o s que podr án s er r enovabl es

hasta por cinc o t emporadas agrícolas consec ut i vas . El Banco del Estado

de b e r á r e ali za r pagos de capital e i nter eses e n f orma me nsua l , cada

ve z que r ecibi ere a mo r t i za c i o n e s por pa r t e d e l as insti t uciones finan­

cieras .

9° El Banco del Es tado deberá girar los f ondos de e sta línea de crédi to

de acuerdo a l s igu iente programa :

a) 1 . 500 . 000 Un i da de s de Fomento , dur an t e el mes de octubre de 1982 .

b ) 1 . 60 0 . 0 00 Unidades de Fomento , duran t e los primeros di ez días
del mes de novi embre y diciembre de 1982 .

c ) 1 . 60 0 . 0 00 Unidades de Fome nto , dura n t e l o s pr i me r os di ez dí as

del mes de enero , fe brero , marzo y a bri l de 198 3 .

del

de

En cas o que

programa de

con el Banco

e l Banco

u tilización

Centr a l .

Estado estimara que puede a delantar e ste

la línea , debe r á previamente consultarlo

10° A las insti tuciones financieras que no cumplan con las d i s posiciones

establecidas e n el presente acuerdo o con el reglamento que para estos

efectos debe rá e s t a b lec e r el Banco del Estado , se les podrá requer ir

la e ntrega tota l o parcial de los fondos asignados .

11 ° Se fac u lta a l a Ge re nc i a de Administración Financiera para que de t e r mi ­

ne los proc edimi entos necesarios para operar la línea de re f i na nc ia­

miento con e l Banc o del Estado .
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1470- 19-820929 - Recompra d e dó lares - Mod ifi c a acue r do N° 1466 - 0 3-82090 3 .

El Comité Ejecut i vo a c o r d ó l o sigui e nte :

L - A contar del 29 d e s ept iembr e de 198 2 y e n lo conce r n ie n te a las

operacion e s a que s e refiere l a l e t r a a) del numeral 3 .2 del Ac u e r d o

N° 146 6- 0 3 - 8 20 90 3 , e l Banco Ce ntral no e fectuará l a r ecompra de

dólares que s e describe en e l párrafo tercero d e l N° 8 del mi s mo

acuerdo .

2 . - Se e xceptúan de l o s eñalado e n el número p r ec edent e l os c asos a que s e

r efiere e l N° 1 del Ac uerdo N° 1467-21-820915 .

3. - El Dire c t or de Operac i on e s

operat i vas que se r equ i eran

acuerdo .

queda f a c u l t ado p a r a dic t ar l a s normas

a efectos de la i mp lementaci ó n d e es t e

1470- 20 -820929 - Establ ece dól ar de referencia para operaciones d e c o mpra y

venta de mo n e d a e xtran jera co n i nstituciones financieras , real izadas med i an­

te licitaciones - Memorandum N° 22-1 de la Direcc i ó n d e Pol ít ica Financiera .

Por úl timo , e l Comi té Ejecutivo acordó e n l o re lat i vo a las

operaciones d e comp r a y venta d e mon e da e xtranjera con i n stituc iones finan­

c ieras , que s e hag an med ian te l icitaciones e n conform i dad a l o disp ues to e n

los Cap ítulo IV .C .1 y IV . C.1 .1 del Compendio d e Normas Financ ieras ( Acuer d o

N° 1460- 02- 820812 ) , impartir las siguientes ins tru c cione s a la Di recc ión d e

Po lítica Financiera :

1. - El preci o d e c orte , e n l o que se refiere a dó l a r e s de l os Esta d o s
Uni dos de Améri c a no s erá mayor n i menor e n más d e un 2% a la
r e s u l t a n t e de r eajustar , a contar d e l 29 d e s ep t i e mbre d e 198 2 , un
precio d e $ 66 , - por dólar de acuerdo a la var i a c i ó n porc ent ual d e la
Unidad de Fomen to dismi nuida diariamente a razón d e un 1% men sual .

2 . - En lo r eferent e a ot r a s mone das , los precios d e corte s erán d e t er-

minad os con r el a c i ón a l dólar de los Estados Unidos d e Amé r i ca y e n
conform idad a l a s e qu i va l e n c i a s a que se re fiere el número 6 del
Capítul o I del Compen d i o de Normas d e Cambios I nter nacionales .

3 . - El Di rector

mi embro del

lici t a c i ó n ,

Acu erd o .

d e Pol ít i c a Financiera , actuan do conjuntamente con u n

Comité Ejecuti vo decidi rá el precio d e corte d e cada

dentro d e los parámetros establecidos en el N° 1 de este
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4 . - Las d i s pos i c i o nes precedentes ri gen des de el 29 d e sep tiemb re de 1982

y h a s t a el 27 de e ner o de 198 3 , y no son a plicables a las operaciones

que s e realicen e n con fo r mi dad a los Acuerdos N° 1466- 03-820903 , N°

146 7- 21 - 8 20 9 15 Y N° 1470-02-820929 .

DANIEL TAPI A DE LA PUENTE

Vi c e p r e s i de n t e

CARMEN HERMOS I LLA VAL ENCIA

Sec r e t a r i o Genera l

/

í ,
MOLINA ORREGO

, Co r o n e l de Ej é rc ito ( R)

I Gerent e Gen eral,---¡
Inclusos : Ca p ítulos I V, V Y XVII del Compe ndi¿ de No r mas de Camb ios Interna­

cionale s .

Ane xo N° 5 de l Ca p í t u l o XI del Compe nd i o de Normas de Cambios

Int erna ci on al es .
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BA CO CENTRAL DE CHILE
SANTIAGO

CAPITULO IV

OPERACIONES DE CAMBIOS I NTERNACIONALES

QUE PUEDEN REALIZAR LAS CASAS DE CAMBI O

IV - 1
Cambios Internac .

1 . - Casa de Cambi o , para los efectos de este Co mpe n d io , e s una persona

jurídi ca de ca r á c t e r comerc ial q u e , a utorizada por e l Banco Central de

Chil e y ac t uando por cuenta prop ia s e ded i c a a l a c o mp r a , venta o tran­

sacción de mon edas extranje r as , para r e al i zar , únicamente , l a s opera­

cione s d e c a mb ios internacionales qu e se señalan e n e s te Capítulo .

El Ba n c o Central d e Chile p odrá , e n c u a l q u ie r momen to y s i n e xp r e s i ón

d e cau s a , s us pe nde r o r evo c ar l a a utor ización conce d ida a las Cas a s de

Camb i o para r ealizar l a s corres pon d ientes o perac iones d e cambios Inter­

na c i o na l e s .

Sól o a que l l as personas j u r í d ica s debidamen t e autorizadas por e l Banco

Ce ntral d e Ch i le para ser Casa de Cambio , e n c onfor mi d a d a las

disposiciones prec ede ntes , podr á n u tili zar, e n s u r a zón s ocial , la

e xp resión " Ca s a de Cambio " u o t ra similar y lo hacer publ i cidad como

tal por cua l qu ie r medio , i ncl uso a t ravés d e carteles , logos , tí tulos

o membrete s .

2 . - Ca da vez qu e e n este Compe n d io o e n c u a l qu ie r o t r a norma adop tada por

el Banco Ce n t r a l de Ch i le s e haga mención del vocablo " Ca s a de

Cambio " , se e n t e nd e r á po r ta l s ólo a aquell as previamente autorizadas

por e l mi smo Banco Cent ral .

3 . - Para ob tener la autorizac ión

in t e r e s a do s deb erán atenerse

Ane xo N° 1 de e s t e Cap ítu lo .

r e f erida en los núm eros

a las d i spos i c ione s

precedentes , los

c onte n i d a s e n e l

Las Casas d e Cambio a utorizadas por e l Banc o Cent tral d e Chi l e s e

cont i enen e n e l Anexo N° 2 d e este Capítul o .

4 . - La s Casas de Camb io , actuand o por cu e nta propia o por cuenta de

terceros , segú n correspond a , podrán c omprar y vender moneda extran j era

solamente po r los conceptos d e i ngresos y egr e s o s qu e s e indican a

cont inuación y cumpl iendo , a demás , en c a da c a s o , con todas las dispos i ­

ciones que se s eñalan e n tales Cód igo s .

4 .1 CODIGOS DE I NGRESO

Estos Códigos corresponden a l as c o mpras d e di v isa s qu e

realizar las Casas d e Cambio l o s c uales , e n s u c a s o ,

contener uno o más c oncep tos .

pueden

pueden
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N° CODIGO

1 5 . 11. 2 2

1 5 .12 .11

1 5 .12 . 2K

15 .22 . 0K

IV - 2
Cambios Internac .

DENOMINACION DEL CODIGO

Comunicacio nes

Conceptos

. ser vicios c a b legr á f i c o s , postales , telefónicos , te­

legráf ico s y otros servicios de comunicaciones y

se r vi c i o s de agencias noticiosas i nternacionales

(correspo nsa l í a s y periódicos)

Royal ti es

Conce p t o

r e galías por uso de marcas , patentes y proce­

dimi entos técnicos .

Arrendamiento de instalaciones nacionales

Concepto

a r re n da miento d e instalac iones nacionales .

d e l a Sociedad Administradora y Operadora de Zonas

Franc as , y

de los usuarios de Zona Franca por sus g a stos

o peraciona les en moneda nacional .

Representaciones diplomáticas , misiones , organismos

interna cional es y empresas privadas .

Conceptos

. r e munera ciones , viáticos y otros de representacio­

n es diplomáticas , c o ns u l a r e s , misiones , organismos in­

te r nac ionales y funcionarios o empresas privadas .

gasto s d e instalación , mantención y oper-ac i on de

o f ici nas en e l país d e representaciones diplomáticas

y consu l a res , misiones , organismos internacionales y

e mpresas pr ivadas , e

i nv e r s i on e s en equipos , e d i f i c i o s y mobiliario de

rep rese n t a c i o nes diplomáticas y consulares , misio­

n es , o rgan i s mos internac ionales y e mp r e s a s privadas .
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1 5 . 23 . 07

15 . 24 .1 2

1 5 . 24 . 20

1 5 . 2 5 .1K

1 5 . 2 5 . 28

I V - 3
Cambios I nternac .

Aportes , empréstitos , s ub venc i o n e s y donac iones a

organismos y e mpres a s chilenas .

Conce p t o s

l . aportes y cuotas a organismos y empresas c h il e nas :

· aportes , empréstitos y dona ciones a orga nizaciones

comun i t a r i a s c omprend i das e n l a Ley N° 16 . 88 0 , de

1968 ( c e n t r os cul turales y ar t í sticos , g r upos cora­
l es , organ izac i ones juveni l es y d e más asoc iac iones y

c oo pe r a t i va s qu e tengan por fi nal i da d representar y

pr omover v a lores e s pec í f i c o s de la co mun i da d v e c ina l )

2 . a po rtes , e mprést itos y dona ciones a c orporaciones y

o tras personas j urídicas sin fin es de lucro , regidas

por e l O. L . N° 1183 , de 1 97 5 .

Tr ansporte de pasajeros .

Con c e p t o

pasa j e s ma r í t i mos , fluviales , lacustres , aéreo s y

t errestres .

Li quidación de turistas y otros

Conce p t o

· r estituc i ó n de c uotas de viaj e ordinarias , e x t r a o r ­

d i nar ias , y

· compr a s a tur i stas .

Servi c ios Técnicos

Con ce p t os

as i stenc ia t é c n i c a al exterior , y

· ho norarios .

Transacciones var i a s

Con c e p t o s

derechos de autor y de r eproducción o g r a ba c i ones
fonográficas .

e xplotació n de pe lículas nacionales y mate r ial

telev i s i vo e n e l e x t e r i or .
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16 .1 1 . 1K

16 . 1 1 . 28

16 .11 .44

IV - 4
Cambios Internac .

delegac iones d epor tivas , c u ltur a l e s , y otras

. ayudas fam i l iares y otr a s r emesas a estudiantes en

el país .

gastos de e stu dio , matr í c u l a s , inscripciones y

otros .

espectáculos a r t íst icos , culturales y deportivos .

vent a de libros , r evis tas y/o t extos sin valor

comercia l y s uscripciones a libros y/o revistas na­

ciona les .

ayudas famil iares para e xtr a n jero s no e s t ud i ante s .

tratamientos y gasto s médicos .

j ub i laciones y mon t epíos .

pensiones a l i ment ic ias , y

otros ingresos no contemplados específicamente en

e ste Cap ítu lo .

Créditos ingresados al amparo del art o 14 de la Ley

de Camb ios I nte r nac i on a les .

Requisito :

Deberán dar cumplimiento a las disposiciones de este

Compendio de Normas de Ca mb i o s Internacionales .

Créditos ingresados al amparo del art o 15 de la Ley

d e Cambios I n te r n a c i ona les .

Requisito :

Deberán dar cum plimiento a las di sposi c iones de e s te

Compendio d e Nor mas de Cambio s I nterna c i o na les .

Créditos a sociado s al D. L . N° 600

Requisito :

Deberán dar cumplimiento a las disposiciones de e ste

Compe ndi o d e Normas de Ca mbi o s Internac ional e s .
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16 .12 .1 7

16 . 12 .25

16 . 15 . 0 0

16 . 30 . 0 7

17 . 30 . 0 2

17 .40 . 0 9

17 . 6 2 . 0 6

I n ve r s i ones ing r esadas a l a mparo del Art . 14 de la

Le y d e Ca mb i o s I nte r n ac iona les .

Requ i s i t o :

Deberán dar c umpl im ien t o a las disposiciones d e e ste

Compendio d e Normas d e Cambios I nternacionales .

Invers ion es i ngresad a s a l a mpar o del D. F . L . N° 258

Y D. L . N° 600 .

Reto r no de inve rs iones en el e xte r i o r .

Conce p t o s .

r e t ornos d e cap i t a l ,

r e t o rnos de u t i l i d a de s y d ividend o s d e i nvers ione s

e n e l e x t e r i o r .

Requi si to:

Deberán da r cump l i mien t o a las disposiciones de e s t e

Compe nd io d e Norma s d e Cambio s I nternacionales .

Li q u ida c i ón d e d ivisas r ecompradas al amp aro del

Art . 14 d e l a Le y de Camb i o s I nte r n a c i o n a l e s .

Requisito :

Deberán da r c ump l i mi e nt o a las d isposiciones d e e s t e

Compend io d e Normas d e Ca mb i o s Internacionales .

Compras a emp resas bancarias .

Compras a Ca s a s de Cambios au torizadas .

Traspasos e n t r e Sucursales de una misma Casa de Camb io

4 .2 CODIGOS DE EGRESOS

Es tos Códigos cor re s ponden a las ventas d e div isas que puede n

r e al i za r l a s Casas d e Ca mb i o l os cuales , en su cas o , pueden conte ­

ne r uno o más concep t o s .

CL

25 .1 1. 27 Comun i cac i o ne s

Concepto s

. s ervicios c ablegráficos , pos t a l es , tele f ónico s ,

te legráf i c o s y o tros s erv i cios d e comun i c a ciones ,

y

serv icios d e agencias not iciosas internacionales

(cor responsa l í a s y per iódicos ) .
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25 .12 .24

Requisitos para ambos conceptos:

a) Deberá e x ig i r se original d e la fac tura emit i d a por l a o

las p e r s onas que pres taren e l s ervicio ,

b ) Las r e spe c tivas di visas d eberán s er entregadas en che­

que nominativo u Orden d e Pago a f avor de l a o l a s

personas q ue e mi t i e r o n la factur a .

Rega l ías y Otro s

Conceptos

1 . - Derec ho s d e au t o r y d e rep roducción d e grabac ion es

fonográ f icas , y

Exp lotac i ón d e p e lícu las y material t el e visiv o .

Re quisitos para a mb o s concepto s :

a) deberá exigirse or igina l d e l a f ac tura emitida por la o

las personas que prestaro n el s e rv i c i o .

25 .21. 0 7

b ) Las r espe c tivas d iv i s a s deberán

que nomi nat i vo u Ord e n d e Pago

personas que e mitie r o n la Fa c t u r a .

Acti v i dades c u l tur a les y de port i v as .

Conceptos

s e r e ntregadas e n c he­

a f avor de la o l a s

2 5 .23 . 1K

25 .23 .28

Activi dades deportivas , culturales , a rtísticas y otras .

Req u i s itos :

Deberá s olicitarse , en f o r ma p r e v i a a l a v e n t a , a u toriza­

ción del Ba n c o Ce n t r a l d e Chi le .

Tr anspor t e de pasaj e ros .

Concep t o :

1. - Pasajes ma r í t i mo s , fluviales , lacustres , aéreos y te­

r restre s .

Re quisi t o :

Deberán dar c ump l i mi e n t o a las normas e stablecidas e n e ste

Compe n d io de Norm as de Cambios Internacionales .

2 . - Compe nsac i ones a líneas aéreas extranjeras , y gastos

d e operac ione s d e c omp a ñ í a s aéreas e n e l e xterior .

Requisito para a mb os conceptos :

Deberán dar cump l i mi e n t o a las normas e s t a b l e c i d a s e n este

Compendio de Norm as d e Cambios I n te r n a c i o n a les .

Cuotas d e v i a j e .

Concepto

1 . - Cuotas d e Vi a j e

Requi s ito :
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2 5 .23 .36

a) Los montos de l a s cuo tas d e v i aj e son:

Pa í ses limí trofes : US$ 1 . 0 00 . - o su e qu i va lente en

otras mone da s e x t ran jer a s :

Ot ro s pa í s es : US$ 3 .000 . - o s u e qu i valen t e en otras

monedas e xtran jeras .

b ) Podr á n vender a cada persona natural res i dente en Chile­

has t a e l monto má x imo s e ñalado e n la letra a) , por

cada v i a j e que vayan a r e ali zar fuera del territorio de

l a República .

c) Deberán e x ig i r , a l a persona que a dq u i e r a c uota de

vi a j e , que e xh i ba a lguno de l o s siguientes documentos :

- Pasaje internacional nomina t ivo emi t i do en Chil e por

una e mp r e s a de t ran s po r te in t ernacional autor i zada ,

con fo r me a l Cap ítulo X del Co mpend i o de Normas de

Camb ios I nternacionales , y /o q u e s e indican en el

Anexo N° 5 de l Capítulo XI de este Co mp e nd i o .

- Tríptico o Libreta de Pas o d e Aduana , extendido por

e l Automóvil Cl u b de Ch ile ;

- So l i c i t ud de salida tempo ral de l v ehículo o medio de

t ranspo r te uti lizado , debidament e auto r i zada por l a

Dire c ción Nacional de Aduana ;

- Dec lar ac i ó n jurada ante Not ar i o del dueño del vehícu­

l o q ue acre dite su c alidad de t a l , y e l nombre y

c arnet de i dent i dad de l os aco mpañ a nte s .

d) Deberá estamparse e n e l do cumento que t e s t i mo nie el

vi aj e y su d estino un timbre de j a n do constancia de

haber e fe c t ua do l a venta y s u monto .

e) Las personas a que s e r efiere l a le t ra b ) precedente ,

que a dqu ier an d i v isas para e f e c t uar un viaj e y no lo

rea l ic e n , deberán liquidarlas dentro d e un plazo no

superior a los 6 0 dí as , contados desde la fe c ha de s u
a dq u i s i c i ó n .

2 . -Cuotas e xtr a o d i na r i a s de Vi aj e

Req u i s i to :

Deberá solici tarse , en f or ma prev ia a las ventas , auto­
ri za ción del Banco Ce n t r a l de Chile .

Devo luc ión a t ur i s tas y otros

Requ i si t o :

Deberán e x igi r al t urista :

a) Pa s aporte , y

b ) El compr o ba nte que acredite haber liquidado d i v isa s .

El importe de la v e n t a no podrá ser s uperior al monto
li quidado .
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2 5 . 27 .00 Egres os personales

Conceptos :

ga s t o s de e stud io , i n sc r i pción a c entros de estudios ,

mat r í cu l as , e t c .

i nsc ri pc i ón a c ongresos , s eminarios y otro s eventos

s i mi l a r e s .

e s t ud i o por cor re s pondenc ia .

c ompr a de libros y/o t extos sin va l o r comerc ia l .

suscr i pc i ón a libros y revistas .

r e mesa s a e s t ud i a n t e s be c ado s y n o becados e n e l e xte­

r io r .

c ompr a de med i came nt o s si n valor comercia l .

t ratamientos y gasto s médicos .

j ub i l a c i o ne s y montepíos .

a r r iendo de casa ;

pensiones alimenticias ; y

egresos e xtr aor di nar i os .

Requ i s i t os :

a ) Podr á n vender , a cada persona , por estos conceptos , en

su tota l i da d o e n parcialidades , hasta un monto má x imo de

US $ 1 . 0 00 . - o su e qui va l e n t e en otras monedas e xtra njeras ,

e n cada mes cal e nda r i o .

b) Cada persona solo podrá a dqu i rir , en cada mes calenda­

rio , una can t i dad total no superior a US$ 1. 000 . - o s u

e qu i va l e n t e e n o tras mone das e xtranjeras por l os c onc ep t os

a que s e r efiere este Código . Deberá e x i g i r se a cada

soli c i t an t e una declaración jura da , por e scr ito , e n que

ma ni f i es t e que la comp ra s oli c i tada no infringe lo an t e ­

r ior .

c ) Las personas natural es que por v i a j a r al exterior no

han podido adquiri r l a cuota mensual de di visas a u t oriza­
da , podrán hacerlo a s u vuel ta y has t a e l fin de l me s

calendari o sig uien t e a s u regreso . Esta acumulación no

podrá e xceder de 3 meses c a lendario c ons e c ut i vo . La

declaración requerida especi ficará l a f echa de s a lida y

r egreso y los meses c a lendar i o e n que por es te moti vo la

persona no adqu ir ió d ivisas .

Las personas a que s e r efiere l a l e tra a) prec e dente

podrán destinar tambi én las d i v i s a s que a d qu i e r a n en con­

fo rmi dad a es t e c ó di go al pa g o de los gastos e fectuados

por l a u t i l i za c i ó n de tar jetas de c r é d ito en mone da e xtran­

jera , siempre que d i cha ut il i zación corresponda a un gas to

e fect ua do por el a dqu i rente y titular de la r espec tiva
tarjeta en el e xtranjero .
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25 .28 . 08

25 .31.03

25 .33 .08

2 5 . 34 . 0 5

26 . 11 . 22

d ) En la " Pl an ill a de Ope raciones de Cambios Comercio

I nv is i b le " deberá e stamparse u n timbre con la siguiente

l eyenda : l a infrac ción a esta disposición podrá ser sancio­

nada e n la forma pr ev i s t a e n l a Ley d e Camb i os Internacio­

na les .

Remun e raciones e I mpo sic ion e s e n moneda e x t r a n j e r a para

téc n ico s e xtranje r os .

Requisito :

Deberán dar cumpl imiento a l a s normas es tablecidas e n e s te

Compe nd i o de Norm a s de Camb i o s I nter nac i o na c i ona l e s .

Derecho s consulares

Conceptos

1 . - Re mesa por recaud ac i o nes c onsu l a res que no se refieran

a ope r a c i on e s de e xpo r t ac i ó n .

Requis ito :

Deberán pre s en t ar ce r t i f i c a do e mi t i d o por el Con sulado

r e spect i vo que indi que e l mont o y or igen de la remesa .

Remuneracione s e n moneda extran j era a funcionar ios públi­

c os en el e xte r ior .

Requ i s i t o s :

a ) Deberá exig i r se c ertificado de renta e mi tido por el

r espectivo e mp leador .

b ) Po drán v ender divisas por e l monto s eñalado e n e l

c ertificado .

c) Las d ivi s as d eberán s e r entre gadas en cheque nominati vo

u o r den de pa g o a f avor del beneficiario .

Re muneraciones e n moneda e x t ran jer a a trabajadores e n e l

e x t e r i o r

Requisito :

Deberá sol ic itarse , e n forma prev i a a l a venta de l a s

d ivisas , au t o r i z a c i ó n de l Banco Central de Chile .

Amortizaciones c rédito s Ar t . 14 de la Ley de Camb ios

Internacionales , liqui da dos desde el 21 .2 .74 .

Debe r á n dar cumplimiento a las normas e s t a b l e c i da s en el

Cap ítu l o XI V de este Compe ndio de Norma s de Camb ios I nter ­

naci onales .
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26 .11 .30

26 . 11.57

26 .12 .2K

26 .13 .27

26 .13 .35

26 .1 3 .6K

Amor tizaciones de crédito Ar t . 1 5 d e l a Ley de Cam­

bios Internacionales .

Requisitos :

Debe r á n dar cumplimiento a l as normas e sta b l ec i d a s

e n e l Capítulo XI V d e este Compe ndio de Nor ma s d e

Ca mb i o s Internacionales .

Amortizaciones d e crédi tos D.L . 600 Y O.F .L . N° 258 .

Requisito :

Deber á n dar cumplimiento a las normas establecidas

en el Ca p í tulo XIV de e s te Compendio de Normas de

Camb i os I nternacionales .

Reexportación d e invers ion es e xter nas ingresadas

a l amparo del D.F .L . N° 258 Y D.L . 600 .

Requis ito :

Debe r án da r cump l im ien to a las normas e s t a b l e c i d a s

e n e l Cap ítu l o XIV d e es t e Co mpen d i o de Normas d e

Camb i os I nter na c i onales .

Intereses por cré d ito Ar t . 14 d e l a Ley d e Ca mb i o s

Internacionales , liquidados desde e l 2 1 . 2 . 74 .

Requisito :

Deber á n dar cumplimien to a l as normas e sta b lec i d a s

e n el Cap ítulo XIV d e e ste Compen d i o de Normas d e

Cambios I nte rnac i ona l e s .

Intereses por créd itos Art . 15 de la Ley de Cambios

Internacionales .

Requisito :

Deber án dar cumplimiento a l as normas e s t a b l e c i d a s

e n el Capítulo XIV d e e ste Compe ndio de Nor mas de

Camb ios Internacionales .

I ntereses por c réd itos o i nve r siones r e al izadas bajo

e l D.L . 600 Y D.F . L . N° 258 .

Requisito :

Deberán dar cumplimiento a l as n or mas e stab lecidas

e n e l Capítulo XI V d e este Compe ndio d e Normas d e

Camb i os Internacionales .
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26 . 13 .86

26 . 14 .32

26 . 30 . 01 .

27 .30 . 0 7

27 . 40 .03

27 . 52 .04

Comisiones y primas d e s eguros por c réd i t o s

Ar t . 14 y 1 5 de la Ley d e Camb ios I nte r na c i on a ­

l es .

Requisito :

Deberán dar cumplimi e nto a las n o rm a s estab lec i ­

das e n e l Cap ítulo XIV d e este Co mpe n dio d e

Normas de Camb ios Inte r nacionales .

Utilidades y Di vi dendos d e I n ve r s ione s Ex tranj e­

ras ingresadas b a j o e l art o 16 d e l a Ley de

Cambi o s I nte r nacionales , e l D.F .L . 258 Y D.L .

60 0 .

Re qu i s i t o :

Deberán dar cumplimiento a l a s norma s es t a b lec i ­

das e n el Ca p ítu lo XI V d e este Co mpen di o d e

No rma s d e Ca mbios I nter n ac ionales .

Recompra d e di v isas l iqu i dad a s e n c onform idad

al art o 14 de la Ley d e Ca mbios In t ernaciona­

l es

Requis itos :

Deberán dar c u mp l i miento a l as normas e s t a b l e c i ­

das e n e l Capítu lo XIV de este Co mpen d io de

Nor ma s de Camb ios Int erna c i ona l e s .

Ventas a l a s e mpre sas ban c a r i a s

Ventas a las Casas d e Ca mbio auto r izad as .

Traspasos e n t r e Sucu r sales de una mi sma Cas a

de Cambio .
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5 . - La s Casas d e Cambio podrán man tene r po s ic i one s d e cambios i nterna­

cio nal e s , deb i e ndo dar cumplime nto a l a s norma s q u e sobre las mismas y

sobre l a s o pe raci on e s d e c a mb ios i nternacional es q ue i nc i den en ellas ,

s e c ont ienen e n e l Anexo N° 3 d e e ste Cap ítulo .

El Banco Ce n t r a l d e Ch i le po dr á e x igi r e n

Casas de Cambi o l a v enta t o t a l o parcial

interna c i ona l e s .

cu a lqu i er momento ,

d e s u po s i c i ó n de

d e l as

camb ios

La ve n t a de la po s i c l on d e c amb ios int erna c i ona l es , que deberá r e a l i ­

z a rs e a l a f e c ha qu e indiqu e e l Banco Central de Chile , se efectuará

e n las di fe re ntes d i v isas qu e l a c onforman , a l tipo d e camb io qu e s e

s eña l a e n e l inc iso siguiente dado a con o cer por e l Banco Central de

Chi l e e l d ía e n qu e e l mi smo ejerza l a f acultad a qu e se r ef i ere e l

inc i s o a n ter i or .

El t i po d e c amb io alu d i d o , que s e ap licará a l d ó l ar , s erá a que l a qu e

s e r e f i ere e l N° 6 del Ca p í t ulo I de este Co mp e n d io d e Normas de

Ca mbi o s I n t ern acionales , y e l d e l a s demás monedas e xtra n jeras ser á

a quel qu e r e su l t e de l a paridad qu e , c o n r e s p e c t o a l c itado dólar ,

t eng a n l a s r e spectivas div i s as e n c o nfo r mi d a d a la misma disposición .

El pre c i o de la v enta se p agará e n mon e da nacional .

6 . - La s Casas d e Cambi o ,

d i s po s i c i one s d e e s t e

su posición de cambios

al c o mp r a r o v ende r
Capítul o , solamente

i nte r nacionales .

di visas , d e a c uer do a l a s

podrán ha c er l o c on carg o a

7 . - S i n p e r j u í.c í o d e l o

Ca mbi o podrán comp r a r

e n e l Cap ítu lo XXX de

en é l s e i n dican .

di spuesto e n e l núm ero p r e c edent e las Ca sas de

y vender aquellas monedas e xtran je r a s s eñaladas

e s te Compen dio , confor me a l a s di sposiciones que

8 . - La s Casas d e Ca mb io pod r á n mantener e n no más d e 3 e mpres a s bancar i a s

s i t ua d a s fu era del paí s , sen da s c uenta s c orri e n t es e n mon eda e x t r a n j e ­

r a y ma nt e ne r e n e l paí s , t a mb i é n e n no más d e 3 e mp r e s a s banc arias ,

s e ndas c ue ntas c o r rientes e n mon eda chilena y otras tantas en mone da

e xtranj era .

El mov i mi ent o d e l a s r eferidas

c o mo e n el e x t r a n jer o , deberá

Cambi o .

cue ntas corri e n t es , tanto e n

c orresponder a l g i r o de la

e l paí s

Casa de

9 . - La s Casas d e Cambio pod r á n actuar an t e e l Banco Ce ntral d e Chil e e n la

trami tación de documentos r elacionado s c o n las operacion es de cambios

autorizadas e n e s te Cap í t u l o y d e acuerdo con tod as las dispos iciones

c ontenidas e n e ste Compen dio .
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10 . - Las Ca s a s de Cambio deberán c eñirse e n su contabili da d a las normas

conte mpl adas e n e l Ane xo N° 4 de este Capítulo .

11 . - La autori zación otorgada por el Banco Centra l d e Ch i le para ser Casa

de Cambi o es i ntransferi b le .

12 . - To da modificación de l pa c t o soc i a l de una s o c i edad de personas autori ­

zada para s e r Ca s a de Ca mbio o e l reeemplazo de los mandatarios qu e la

r e pre s en t en e n sus act i vi da de s como t al , deberá s er aprobada previamen­

t e por e l Banco Central de Chil e .

Los r ep r e s ent an t e s lega les de las sociedades a n ó n i ma s , autorizadas

p ara se r Ca s a s de Camb io deberán comun i c a r las modificaciones que

e xperime nte e l Di recto rio de las mismas , al Departamento de Cambios

d e l Banco Central de Ch i le , e n un pl a zo no superior a 10 días contados

d e sde l a fe c ha e n que e l lo oc ur r a .

13 . - Las Casas de Camb io podrán cob r a r e n las

in t e rn a c i ona l e s que r e ali c en una c omi s i ó n ,

convenir libreme nte e ntre l as partes .

ope r a c i o n e s de cambios

e n moneda corriente , a

14 . - La s Casa s de Cambio deberán e x h i b i r e n su o s us l ocal es aprobados y e n

un lugar del mismo fácilmente visibl e para el público , la autorización

otor gada por e l Banco Central de Chile para ser Casas de Cambio

As i mi s mo , de berán e xh i b i r con c a r á c te r e s des tacados , y como informa­

ción mí ni ma para e l público , e l tipo de cambio actualizado de las mone­

d a s e x t ran jer a s que t ransen habitualmente , s eñalando si éste incluye o

n o l a s comis iones y o t r os g as tos pertinentes .

15 .- Se e ntend e rá caducada l a autori zación de aquellas Casas de Cambio que ,

sin ap robación previa de l a Gerencia de Comercio Exterior y Cambios

d e l Banco Ce ntra l de Chil e , no r ealicen actividades como tales durante

60 dí a s c or ridos .
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ANEXO N° 3 DEL CAPIT ULO IV

NORMAS SOBRE LA POSICI ON y DE LAS OPERACIONES DE CAMBIOS
INTERNACIONALES QUE INCI DEN EN ELLAS , DE LAS CASAS DE CAMBIOS.

1.- Defin i ci one s .

l . l . La Posición de Cambios In t e rnaci onales de l as Casa s de Cambio ,
es e l saldo de s us r e gi stros a uxi lia r es en las diferent es mo­
neda s ex t ran je ras en un dete r minado momento.

1. 2 . Los r e gi s tros auxiliares son aq ue l l as cuenta s don de las Casas
de Cambio de ben regis t ra r todas las compras y v enta s de ca da
mon eda ex tranje ra que efec t úen .

El saldo ac ree do r de los r e gistros auxi liare s , posición , e s el
monto de mone da ex t r an j e r a di sponible pa r a l a venta y se denomina
"Pos i c i ón Sob r ec omp r ada" y e l s a l do deudor de la misma es e l
mon t o de moneda ex t r anj e r a ven di da e n exceso a l as di sponibles en
en la misma cuen t a y , en e s te e ven t o se le denomina "Pos i ci ón So­
brevendi da " .

1. 3. La Posici ón de Camb ios In t e rnaci onal es exp r es ada en dólares e s
la s uma a lge b r a í ca de lo s s a l dos de los re gi stros auxi liares en
mon ed a ex t ran j e r a e xp resados en di cha mon eda , de a cuerdo a las
e q uiva l encias publi ci t ad as por e l Banco Central de Chile, en con­
formi da d al N° 6 de l Capítulo 1 de e s t e Compen di o de Nor mas de
Cambios In te rn ac i ona les , e l últ imo día h ábi l de l me s c al en da r i o
inme di a t amente pr ece de n t e .

2 . -

3 . -

El s a ldo de la Posición de Cambios Inte rn aci ona les e xp r e s a dos en dóla r e s
deb e r á ser i gualo s upe r i o r a ce ro . Pa ra e s t ab lece r e l sal do to t al de
l a Posi ción de Cambios In t e rna cionales , no s e t endrán en consi de ración
las monedas ex t ranj e ras en ume r a das en e l Cap ítulo XXX de e s te Compendi o
de Nor mas de Cambios I ntern acionales .

La s Cas as de Cambio deben i nfo r ma r di ariamente al Ban co Cen t ral de Chile ,
s ob re la Posi ción de Cambios I n te rnaci ona l es , al c i e r re de s us operacio­
nes con tables del día háb i l an t e r i or , y s ob r e las ope rac ione s de Cambi os
I n ternacionale s realizadas el día hábil an te rio r y du ran te l os días s e­
ñalados en las operaciones indicadas en e l N° 6 cuando as í co r r e s ponda ,
ut i l i zando para estos efec tos e l f o r mul a ri o " I n f o r me Diario de Pos i ción
y Operaciones de Cambios In t e rnaci onales " , que se i nc l uye como ap én di ce
B de l presente anexo .
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4.- El ln f o r rnc que se s c ña l a en C' I número 3. prec e den t e , deb erá se r e n­

tre gado a l Ban co Centra l de Ch i l e, él má s t a r da r a l as 10 . 00 h r s , de

ca da dí a h5bi I bn nc a r io .

El In fo rme de berá pre sen t a r se e n du pl i ca do , s i n e nme nda Gur a s y co n

f i rma a ut o ri za da de l a Ca so de Camb io .

El Ba nco Ce nt ral de Ch i l e ac us ará r e c ib o de l Informe e n l a co p ia que

dev ol ve r á a l a Cllsa de Camb ios como cons ta nc i<l de l c ump l i mient o de

e s t a exi ge nc i .:l .

5 . - La fec ha de l a s ope ra c io ne s de camb ios internaci on al e s que s e info r ­

men, de be r á n co inc i d i r co n la fe ch<l de l Info rme , s a l vo l a s s i gu ie n­

te s e xcepci one s :

5. 1. C.:l s a s de C<lmb in que ope r a n en s u ca l i da d de t al.

l. a s op c r ac i on c s que r c a l i ce n cn d ía s s áb ad o s , domi ngos y fe s t i ­

vos, deberá n con ta b i l iz a rs e e l d í a háb il banc a r i o s i gu i e n t e , i n

c l uyé ndos e la s p la n i l l a s de i ngr eso y e qr e s o en e l in fo rme de

posi c ión de l o fe ch a de co n t a b i l i za ci ón . Igual p r oced imien to

se e fect ua r5 par a l a s ope r a c ione s r e al i zada s e n d ía s hábile s

ban ca r ios de spué s de l a s 14 . 0 0 hr s . de aque l l a s Casa s de Camb ios

que han s ido a u to r iza da s e xpr e s ament e po r l a Ger en ci a de Come r ­

ci o Ex t eri or y Cambios de e s t e Ba nco Cent ra l de Ch i le , pa r a i n­

c l u í rl as de nt ro de l a s ope rac io nes de l d ía háb i l ban cari o s i g u ie~

t e. La s ope rac io nes s e ña la da s e n e l i nci s o a nt e r i o r de be rá n i ­

denti fi car se con t imbre " Caja Ho ra r io Esp ec i a l " , él que s e es t a~

par á e n l os a s i e n tos con t a b le s co mo t ambi én e n la s p l an i l la s de

i ngre s os y e g r e s os.

5. 2 . Ca s us de Camb ios de Insti tu c ione s Fina nc ie ras.

La s ope rac io ne s e n ho ra r io e spC'c ia l que s e co n t a b i 1 i ce n e l d í a

h5bi 1 banca r io s iq u ic n t c , seg ún a u t or i7élc ión o t o rg ada po r l a

Sup e r i n t c ndrnc i a do Ban cos e Ins ti uc i one s Financ ie ra s, de berá n

i nc lu Lr s. e en e l in forme de po s i c i ón de Fe c h a de con ta b i l izac ión ,

i dc n t i I i ca ndo c s t os op or ac i onc s co n t imb r e " Ca j a Hor a ri o Es pe ­

C i ;l l " , él qlJ l ' ' , 1' (' S I , l lll P ,' I ,í e n lo s a s Lc n to « con a b l e s cn mo t a rn-

b i ó n "11 1.1 1'1 .1I1 il L I de' i nq r c r.o -. ye Qr('5 0c;.
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6 . - En la Sec c i ón 1 , C 0 1 1l111l 1,1 N°I, " SCl ldo Rc q i s t r o s Aux i l i a re s Po s ic ión"

del I n f o r me, e i nd i c a r á pa r a c o da un" de l os d i s t i n t o s mon e da s e l

sald o de d i c l ra s c urn t as 0 1 c ie r r e de la s o pe r ac i on e s de l d I a há b i l

ban c a r i o Ll n t 0 r i o r . Po rél e s t o s cfec tos , s e i ndi c Ll r án l os s a l do s pa -

r a t o d o e l pa í s de 11 5 R q i s t r o -: I\u x i I i a r e s Po si c i ó n de l a Casa de

Cambi o s, con 1,:) ' .'J I " e xc l us i ón de l o que , l a misma Ca sa de Cambios

él tr avé s de su s S U C LJ r·~ Ll l c s . i n I o r mc d i a r i amen t e como pa r c i a l i dad de

la s mi smas ¿¡ 1 ,1 5 d e m.i s p l a zo s de l B<Jn co Cen t r a l de Ch i l e . Tal e s pa.c

c ia l i da de s , e x p r c sado s en d ó l o r e s . dcb e r án con f'o r ma r e l mon t o de l

SALDO P O SI C I O ~~ SUCURSAL ES de 1 ,1 Sec c i ón 11 del l n f o r mc . 1\ l o s sa l ­

do s acree do r e s debc r ~ él n t epnne rsc l a l e tril H ( Hab er ) y a l o s sa l do s

de udore s LJ l c t r o O (Debe) .

En e l I n f o r me qu e pre se n te n lil s Casa s de Cambi o s en l a s p la zas del

Ban co Cent r a l de Ch i l e d i fe r en te s él l a de San t iago , no s e r eque ri r'

comp l et a r l o in f ormac i ón q ue se ex ige en l a Secc i ó n 1 I del mi smo .

No o bs t ant e l o an te r io r , l a s Casas de Camb io re g i on al e s q ue no ten gan

ofic ina en l a p la za de San t i a go , deber5n comp l e t a r , c ua ndo p r oce da ,

la Secci ón 11 en e l l n Fo r rne que p r es en te su o f ic i na matri z a l a o f i c i ­

na del Banc o Ce n t r o l de Ch i l e que co r r e s po n da .

7. - En l a Secci ó n 1 , co l umna N° 2, "Equ i v a l enc i a s e n dó l ares a l a fecha "

~ I Informe , se in d ica rá n l o s sa l do s de las c ue n t as Reg i stro s Au x i l i a­

res Pos i c i ón de la c o l umna N°I ex p r esa dos en dó l a re s de ac ue rdo a la s

e qu i va l enc i a s a q ue se r ef i e r e e l nu meral 1. 3. pre cedente.

De l a s uma a l geb ra ica de l o s s il l do s ac r ee do r es y deudore s, r esu l t ará

el sa l d o e n dó lo re s .

8 . - En l a Sec c i ó n 1 , co l umna 1° 5. 3 y I.¡ de l I n f o r me , se p r o c edc r á en s i mi -

la r f o r ma a I n s c~ a l a d il par a l a s c o l umnilS N° s . y 2 , con l a Gn ica sa l

v e da d d e qu e l o s s il ldos i n f o r mil do s co r re spon d e r ~ n iJ l a s fc chils quc se

i n d i c an en la s c o l urnn o s N° s . I y 3 r e s pcc t i v amc n t o .

9. - En l a Sec c ión 1I 1 de l l n f o r mo , se i nd i c o r ó e l mov i rn i c n to de i ng r e so s y

eg r e so s e n 1<1 I o r ma clc t n l 1. 1 c1 .1 c n l a mi smo , s c ño l an do ta n to e l número

de o pe r ac i onc -. r c .r l i zado s c o rno ID s uma a l qeb r a i c a de s us v al ore s exp r~

soda s en dó l o rc v ,
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1 .6 I nfor mes Ba nc a r i os actualizados .

1 .7 Indi vidual iza c i ón del o los locales que destinará para

f unc i o na mi e n t o de la Casa de Cambio .

1 . 8 Dec l a r a c i ó n jur a da del representante legal e n que manifies­

t e aceptar l a s normas e instrucciones impartidas o que

imparta el Ba n co Ce nt r a l de Ch i le para las Cas a s de Cambi o ,

compr omet i é ndos e a darles cumplimiento y otorgando al mismo

una autorización irrevocable para que éste realice , en

cualquie r momento , las investigaciones , regis t ros y contro­

les que e s t i me necesario efectuar en sus locales , libros

y documentos .
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Anexo N° 1 - 1

Cambios I nter nac .

DISPOSICIONES PARA SER CASA DE CAMBIOS

1 . - Las persona s j urídi c a s que t engan interés en ser Ca sa d e Ca mb i o ,

d ebe r á n pre s ent ar a l Ba n c o Central d e Ch i le una s olici tud simple

acompañada d e los siguientes antece dentes :

1 .1 Cer tific ado d e a n t e c e de n t e s d e los s o c ios d e las s ociedades

de pers onas y de los directores d e la s oc i edad a n ó n im a ,

s eg ún corres pon da .

1 . 2 El pa cto soc i a l y sus modi ficac iones , sus inscripciones ,

a u t o r i zac iones y publ icaciones c uando c or re s pon da , y un

certificado de vig encia e xtendi do dent r o d e l os ú l timos

30 dí as . Asimismo , deberán acompañar l o s mandatos con fe r i ­

dos pa r a re presen t a r a la s ociedad e n sus act i v i da d e s d e

Casa de Camb i o .

El borrador de l pacto soc i a l y l os mandatos corres pon d ien­

tes , s i se t r a t a de la constituc i ó n d e una nueva sociedad

de per sonas .

El pacto s oci al deberá contener c omo o b jeto ú n i c o e l r eali ­

zar l as o perac i one s de cam bi o s i nte rnac ionales que autorice

el Ba nco Cent r a l de Chile para e s te t i po d e e nt i dade s .

1 .3 Rol Uni co Tributario d e la persona j u r í d ica .

1 .4 Documento que acre d ite e sta r al día e n sus obligaciones

tributarias , en con fo rmi dad a lo dispuesto e n e l Art . 89

d e l Código Tri butario .

1 .5 Copia del último Balance present ado a l Serv i cio d e I mpues ­

tos Internos , Estado de Si t uaci ón o d eclaración d e inicia­

c ión de actividades , s e g ún proceda .

1 . 6 I nformes Ba nc a r i o s actuali zad os .

1 .7 Individualización del o l os locales que des tinará para

funcionami ento de la Casa d e Camb io .

1 .8 Dec larac ión jurada del representante legal e n que mani f ie s ­

t e aceptar las normas e i nstrucc iones impartidas o que

imp ar t a el Ba n co Central de Ch i l e para las Ca s a s de Cambio ,

c ompromet iénd os e a da r l e s cum plimiento y otorgan do a l mismo

una a u toriza c i ó n irrevocable pa r a que é ste real ice , e n

cual qui er momento , las investigaciones , r egis t r o s y contro­

les que e st i me ne c esa r i o e fectuar e n sus l oca les , libros

y documentos .
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1 .9 Las soc ieda des financieras qu e desee n ser Casa de Cambio no

r equerirán dar cumpl imi ento a lo señalado e n l os numerales 1 . 1

al 1 .6 ante r iores , c on e xcepc l on de los mandatos r efe ridos e n el

inci s o primero del numeral 1 .2 .

2 . - El Comi t é Ejecuti vo del Banco Ce ntral de Chile podrá r echazar , sin

e xpres ión de c a usa , cualquier s oli citud qu e se pres e nte par a ser Casa

de Cambio y r equerir , sin perjuicio a lo señalado e n el N° 1 an t er ior ,

cualqui er otra i nfor mac i ón necesaria pa ra su resolución .

3 . - Las Casa s de Cambio no podrá n realizar ope r-ac i o n a lgu na como t al e s ,

sin qu e previamente haya mediado la pub l i c a ción e n el Diar io Ofi c ial

d e la a ut ori zaci ón respecti va , la que será efectuada por la Ge r enci a

de Comerc i o Ext erior y Camb ios de l Banco Ce ntral d e Ch i le una v e z qu e

haya verific ado , a satisfacción de ella , e l c umpl i mien t o de l a s

condi ciones a qu e s e refieren estas norma s .

4 - Las Casa s de Cambio , con excepc ión de

s ociedade s f i na nc ie ras , de berán cumplir

n e s , a satisfacc ión del Banco Central :

a quellas que sean

con las siguientes

a l a vez

con d ic io-

4 . 1 Acredi ta r un capi tal pagado no i nferior a los mín imos qu e se

s eñal an a c on tinuación :

Ha s t a 3 . 12 .83 Hasta 31 . 12 .84 Desde 1 .1 .85
a) Ciudade s de

Sa nti ago , Valparaí s o y
Concepción U.F . 4 .000 U.F . 8 . 00 0 U. F . 12 . 000

b ) Resto del paí s U.F . 2 . 00 0 U. F . 4 .000 U. F . 6 .000

Para estos e fec t o s , bastará contar con u na s uc ursal en alguno d e

los lugares s eñalados e n la letra a) , p a r a que r ij a la obliga­
c i ón de cap i t a l all í señalados .

4 . 2 Const itui r una ga r a n t í a e n Un idades de Fomento (U.F .) c on e l

ob je to de caucionar e l cumpl im iento de todas las norma s , obliga­

c iones e instrucciones conteni das o qu e se contengan e n e ste

Compend io de Normas de Cambios I n t e rna c i ona l e s y las respectivas

sanc iones y multas por infracción a las mismas .
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La garant ía , que debe r á s er o t o rga da a f avor d e l Banco

Central de Chile po r t iempo indefinido y a ceptada prev i a men­

te por éste , de be r á const itu i r se e n alguna d e l as siguien­

tes formas : Depósito e n una e mp resa banc ari a e s t a b l e c i d a

en Chil e , Boleta de Garant ía Bancar ia , Pó l i za d e Seguro ,

o primera hi poteca sobr e bienes r aí c es .

Sin perju icio d e lo a nter i o r , si l a g a r a n t í a e s t á const itui ­

da por un seguro , éste deberá t oma r s e por plazos no infer i o ­

res a un año y deber á s er r enov ado por perí odos igual e s .

Si por cua lquie r c a usa no s e produce la renovac i ó n y no

se sustituye la garant ía , e n tiempo y f orma , se revocará

l a autorización conce di da .

El monto de la garant ía d eberá s er , e n todo momento , no

menor a 5 .000 Uni dade s de Fomento .

4 . 3 Contar con la aprobación , del o de los local es destinados

a su g i r o .

Los locales deberán e star destinados , e n forma exclusiva ,

a la operación de l a Casa d e Cambio . No obs tante , las socie­

dades financ ieras podrán ut i l i z a r los mismos locales e n

que funcio nan como tale s .

Sin perJulcio de l o a nterior , l a Gerenci a d e Comer c i o Exte­

r ior y Camb ios podrá a uto r i z a r e l funcionam iento d e una

Casa de Cambio en l ocal es que correspondan a empresas d e

turismo o a otras ent i dade s .

4 .4 Contar con la aprobació n d e los r espectivos antecedentes

l e g a l e s .

5 . - Las Casas de Cambio podr á n sol i citar , a la Gerenc ia d e Comerc i o

Exterior y Cambios , autorizació n para e s t a b lec e r s ucursal es ,

debi endo para ello dar cump l i mien t o a las condiciones que se

s eña l a n a continuación :

5 . 1 Presentar una solic itud s i mp l e .

5 .2 Cumplir con lo s e ñalado e n e l numeral 4 . 3 d e este Anexo

y , en su caso , con lo i ndicado e n e l n umera l 4 . 1 del mismo .

La Gerencia de Comercio Ex t erior y Camb ios podrá r echazar ,

sin expresión d e causa , e stas s o li c i t ud e s .

6 . - Las sucursales de las Casas de Ca mbio no podrán reali zar op era ­

ción alguna como tales sin que , previamente , h aya med iad o l a

publicación en el Diario Oficial d e l a autori zación que l es oto r ­

gue el Banco Central de Chile .

7 . - A las sucursales de las Casas d e Cambio les s erán a p l icab les

l a s mismas disposic iones que a las Casas d e Camb io , con l a sola

e xcepción de aquellas que en las mi smas e xpresamente s e c itan .
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CA SAS DE CAMB IO AU TORIZADAS POR EL BAN CO CENTRAL DE CHI LE

La s Ca sas de Camb i o auto r iz adas po r el Ban co Centr al de Chile,
s us Sucur sal es y re spect ivos l oca les , e n confo rmid ad a l Capítul o IV del
Compendi o de No rma s de Camb ios Int e rnaci onale s , so n , a con t ar del 1° de
oct ubre de 1982, l a s que se in di v id ual i za n a co nt inuac ió n:

COD IGO NOMB RE DIRECCION LOC AL CI UD AD OF.PRINCIPAL (SUCURSAL)
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f'J UHMAS CO NTAf3 l.b QUE DE BEN APl. ICAH LAS CAS AS DE CAMBI O

1 .- Las Casa s de Cambio de i ns ti tuciones fin a nc ie r as de be r á n lleva r s u
c on tabilid ad con su jec ión a l as n o r-mas con t a b l e s impart i das po r l a
Sup e ri n t.end e nc i a de Ban cos e Instituciones Fi nanci e ras . (Ci r c ul a r N°
157 a F in a nc i e r as y su s mod ifIcaciones poste r i ores) .

2 . - Las Casas de Camb i o qu e no sean de insti tuc ion e s fin an c iera s deberán
c e ñ i rse a l as normas c ont a b l es , que no dif ie re n s us t a nc i a l me n te de l a s
ind iv i dua l i za das e n el N° 1 ant e r i or , que s e deta l lan a cont inuaci6n .

2 . 1 . Fech a de con t a b i l i za c i ó n de las o pe r ac i one s

Las ope r ~c l o n es co r res po nd i n ·e s al g i r o de Ca s a d e Camb io qu e
se e fec t~e n de ntro de l ho r ario norma l de a t e n c i 6n a l p~b lieo , s e
c o n t ~ b l 1 l z a r ¿ n e l mismo día que s e c ur s e n . Las ope rac iones
c ur s ad as e n el hor a r i o e sp ecial (Sá ba do s , Domi ngos , fes ti vos y
d ías hábi l e s ban cari os desp ués de las 14 :00 ho ras ) , serán c on t a ­
bilizadas e l d ía hábil bancario s igu ie n t e de aqu e l e n que se
ha yan reali zado .

La f ec ha
in f orme n ,

de 1as ope r a e i on es de
de be r án c oi nc i d i r con

camb i o s i nte rnacio na les que s e
l a f e c h a de in fo rme . s a l vo las

sigui ente s ex cepci ones:

Casa s de Ca mb i o que op e r e n s 6 10 e n su cal i da d d e t a l .

Las ope r ac iones que realic e n e n d í as s á b a do s , domingos y f e s t i ­

vo s , deberán c ontabilizarse el d í a hábil banc ar i o s i gu i ent é ,
i ncl uyéndose l as planill a s de ing r e s o y eg r e s o en el i nforme de
posi ci ón de l a f ec ha de co n t ab i l iza c i 6n . Igual procedimiento s e
efec t uará para las ope r ac io nes r eali za da s en d ías hábi les ban ca­
ri os despu és de l as 14 :00 ho ra s de a qu e l l a s Ca s as de Cambi o que
han s i do a u t ori za da s e xpr esame n t e po r l a Gerencia de Comerc i o
Exter I o r y Camb ios de e s e Ban co Ce nt r a l de Ch i le , par a i ncluir­
las den tro de l as op e r ac ione s del d í a háb i l ba ncari o s i gu i e n t e .
Las ope rac iones s eñ aladas e n el i nc i s o anteri or deberá n iden t i­
f i c a r s e c on t imbre "Ca j a Hora r io Es peci a l" , el qu e s e estampará
e n l os asi e n t os con t a bl e s como también e n l as pl a n il l a s de
i ng resos y egre sos .

Casas de Camb i o de Ins ituc ione s Financ i eras .

Las ope r ac i ones en horar i o es pec i a l que se con t a b i l ic e n el d í a
h áb i 1 bancario s i gu i ente, segú n au t o r iz a c i6n o t o rga da po r l a
Supe r í n t e nde nc i a de Banc os e Ins ti tuc iones Fi nanciera s . deb e r á n
in c l ui r s e e n el Informe de pos i c i 6n de f ec ha d e conta b i l i za c i 6n ,
i de n 1 f l c a ndo e s as ope r ar i one s c on t imbre "Caj a Horario Es pe­
(" 1¿J l " , '.:1 que S e e s t a rn pa r á en los asie n to s con t ab l e s como
l . ; ,rn ~ ) 1f ' ll en la jJ ] a r , 1 1 ¡ a de 1ngr -e s os y eg r e sos .
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2 . 2 . r.lo r),:dél en que debe con ab i l i za r se las o pe r ac i ones en monedas

e x t r an j e r'd ;; .

Las ope r ac i ones en monedas e x t r a nj e r as que re a l i c e n las Cas a s de
Camb i o , Se c on t a b i l i za r á n po r s u e qu í va Len t e e n moneda c hi l ena .
S i n emb a r go , pa r a l el ame n t e . deberán ll e va r Registros Auxili a r es
e n l os qu e ano t ará n , en l a r e s pe c ti va mone da e xtranjer a . l a s
t ransacci ones que c ur s en en c a da una de esas monedas .

2 . 3 . Ar queo de Ca ja .

Dia riamente I al ci e r re de sus ope r ac i one s , s e hará un arqueo de
Ca j a , t anto de la moneda extranjera como de l a moneda chilena,
de l que deb erá que da r cons t anc i a en el respectivo Libro de
Arqueo. baj o l a fi rma del Ca j e r o respons a bl e.

Si a l e fec tua r el arque o se e s t abl ec i e r a un ' f a l t a n t e de d i nero
e n Caja , el impo rte r e s pecti vo deberá ser r es t ituido de i nme d i a ­

o o contabilIzado e l mi smo día e n qu e se detectó l a d i f e renc ia,
en l a forma seña l ada e n el nume r al 2 . 9 . 6 .

Por o t r a pa r e , s i al efec ua r e l a r queo s e determi nara la
e xistenci a de un s obrante de Ca j a ( en M/N . o M/E . ) e l monto
co r r es po ndie nte s e r á manten i do pend iente por un perí od o pr ud e n­
e ia 1 no in fer ior a t re s mes e s , en es pe r a de que sea r e c 1amado .
Si a l término de d i c ho período , no ha s i do reclamado , será
llevad o a In g resos de l a empr es a . Su conta bilización s e hará en
l a forma ind ic a da e n el nu meral 2 .9 .6 .

2 . 4 . Aj us te de l os saldos de cuen t a s .

El si s t ema con t ab le es t a bl ec i do para el control de las op eracio­
nes en mon eda e xtra nj e r a , ope ra exclusivamente en moneda chi lena
y r e qu i e re como pr inc i p i o f undamen t al que , al ci e r r e de c ad a o í a
s e prac t 'que e l a j us te de l os saldo s de l as d iferentes cue nt as a
los tipos de camb i o a qu e se r e f i e r e e l numeral 1 .3 del Anex o N°
3 de este Cap í t u l o .

Para las ot r as mo neda s e x t r an j e r as que transen las Ca s a s de
Cambio , di s t i n t as de l as señalada s en e l inciso an t er i or . s u

ipo de c am bio de cie r r e s e r á e l que res u lte del promedio de l os
i pos de c ambio usados en las c ompr a s y ventas de esas moneda s

ha b i das durant e e l d í a .

Pa ra ese obj e to , d i a r i a men t e , a l ci e r r e de l a s operac iones, l as
Cas a s de Camb i o c onverti rán l os saldos de l os cor r e spondi entes
Regi st ros Auxil i a res e n moneda e xt r a nj era , a moneda chil ena , a
las eq u i vale nc i as de l dí a se ña l a do ante rior me n te .
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Ld '.5 d i f'c r-en c i a s q u e se p r-o du z c a n e n t r e l o s e q u i v a l e n t e s as í

de t e r'mi n a do s y l os s a l dos d e las r e spe ct i v a s c u e n t a s en moneda

c h i l e-na , Se a c r-e d i t a r án O d o o í t a r- án a esa s c u e n t a s e n moneda

c h l l e na , c o n ca l'go o a bo no a las c u e n t a s Pérdi d a s d e Ca mb i o - Pe ­

so~ o Util i d a des d e Ca mb io- Peso , s egú n c o r r e s ponda .

Hec h o l o an t e r i o r ,

mo n e da e x t r a n j e r a ,

de be rá n co i n Ci d i r'

l o s s a l do s d e l os reg i s tros au x i l i a r e s e n

val o ri zados a los ti pos de c a mbios d e ci e rre

c o n l o s sa l d o s e n mon e d a n a c ion a l de s us

2 .5 .

2 .6 .

2 .7 .

2 .8 .

2 .9 .

l' esp ectivas c ue n t a s .

B ~l an ce d i ari o d e s a l do s .

Una vez efec t u a d o e l a juste señal a do e n e l n u me r al anterior , se

c o n f ec c iona r á u n balan c e d i ar i o de s a l do s qu e debe i n c l u i r t odas

1as c u e n t a s u ti 1 i z adas en e 1 giro d e Cas a de Ca mbio , e l c u a l

s e r á fi rmad o po r e l Conta do r d e la Casa de Cambi o y a rc hivado

c o r r e l a t i va me n t e .

Avisos de c a r go s o a bo no s d e b a n c o s c o r r e s p o n s a l e s .

Toelo s l o s av isos que r eciba n d e s us c o r re s p o n s a l e s r el a t i vo s a

c a r g c s o a bo nos e f e c t uados e n las cue n t as c o r r ie n t e s q u e mant i e­

n en c o n e l los , serán c o r re s po n d i d o s e l mi smo dí a d e s u r e c e pci ón

o , a má s t.a r d a r , e l d í a h áb il ban c a rio sigu ien te .

Co n c i l i ac i ó n de c ue n t a s co r r ien t e s .

La c o nc i 1 i ae i ó n d e 1as c ue n t a s c o r r i e n t e s con banc os d el exte ­

r io r y c o n bancos co merc i a l e s d el p a í s , será efectuad a al

i n mediato r-e c i bo d e l o s es t a do s de c u en ta q ue les e nv ían l a s

e n t i d a de s ba nc a r i a s r e s p e ct i v a s y en t o d o c a s o a l fi nal de c ada

me s , debi e nd o d e j a r cons t a n c i a en e l l o s d e las f ec has en que l o s

c a r g o s y a b o nos qu e apa re c e n e n é l , f ue r o n reg is t rados e n l a

c o n tab i l i d a d de l a Ca s a de Camb i o .

Nu mer a ción de f ormu l a r i os .

Ade má s de c u mp l ir c o n las n o rm as i mp a r t i d a s por el Serv i ci o d e

I mp u e s to s In te rnos , l o s f o r mul a r i o s qu e s e emp l e en para las

co mp r a s y ven tas d e div i sas s e rán n u merados c o r r e l a t i v a me n t e .

Lo s comp ra ba n te s d e t o da s y cada u n a d e l as t r a n s acc i o n e s qu e

r ea li c en , se r á n manten i dos e n arc h ivo s o r d e n a dos d ía por dí a y

fác ilme n t e accesibles .

Cuentas qu e d e b e r án u t i liza r .

La s c uentas q ue s e i ndic a n a c o n t i n u a c i ó n se r á n utilizadas

e xc lus i va me n te p ara r eg istrar las t r a ns a cc i o n e s c o r re s pon di en t e s

a l g i ro de Cas a de Carnb i o . Es t as c u e n t a s , no o b s t a n t e t r a tars e

d e o pe r a c ion e s e n rno- re d a e x r a n jera , se l l eva rán e n mon e d a

c h i l e na , sa lvo e n l o u u e r e s pec t a a l os Re g is t r o s Au x i liare s , en

l o s q u e l a s anot~ cl on e s ~e ha r á n e n la re s p e ct i v a mon e d a extran ­

j e r-a . d e rn o d o que pa r e-¡ - v ía s e p u e d a c o n oce r e n de tal l e la

s 1 t u a c i ón e fe c t i "' ,1 c o rr-e s po n d r e n t e a c a d a mon e d a en par t ic ul ar .
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Cambios Internac.

l.as c ue n t as que c o r-r-e sponde ut i l i za r para e l registro de
l as co mpr- as que real ice la empre s a, son las siguientes ,
s egú n se tra t e de adqu i sic i ó n de billetes o de document os
e n mone da e xt r a n j e r a :

Debe: - "CAJA-MONE DA EXTRANJE RA- EN PESOS", Subcue n t a con
e l nombre de l a mone da extranjer a objeto de l a
compra . Es t a c ue nt a s e u t i l i za r á c uando se trate de
una adqu is i c ión de moneda e xtranjera recibida en
d i ne ro efectivo .

- " DEPOSITaS EN BANCOS DEL PAIS-MONEDA EXTRANJERA-EN
PESOS" . Nombre del Banc o en que se mantie ne la
c ue n t a que se afecta r á y nombr e de la moneda extran­
jera . Cor r e s ponder á reg i s tra r en esta cuenta los
doc ume n tos e n mo neda ex t r anj e r a que s e adquieran y

qu e s e deposi t en en la c ue n t a que s e mant iene c on e l
bél nco del pa ís .

- " DEPOS i Ta S EN BANCOS DE L EXTERI OR- MO NEDA EXT RANJE­
RA-E N PESOS" , nombr e del Banco del exterior en el
que s e de pos i t a el docume n t o adquirido y nombre de
l a mone da ex tran j e r a .

" CHEQU ES POR COBRAR- MONEDA EXTRANJERA-EN PESOS" .
s ub c uenta con e l nombre de la moneda extran jera.

Es l a r. ue n t a s e u t i l i zará cuando el che qu e a dqu i r í.do
pe r-ma n e zc a e n poder de l a Ca s a de Cambio has t a el
dí a s igu i e n t e , pa r a s u depósito o c a nj e . La pe r man e n­
c i a en esta cue n t a no po drá e xc eder de un día há bi l
ban cario .

Ha bel' : - "CAJ A-PESOS" , por el equivalente en Pesos paga do
por l a mo ne da e xt r a n j e r a adquirida.

" DE POSI Ta S EN BANCOS DE L PA I S-PESOS", si la c ompra
se paga c on c he que gi r ado contra cue nt a corriente en
pesos de la Cas a de Cambi o .

b ) en l os Reg istros Auxi l i a res.

Las an o t ac i ones en l os l ib r os de conta b i lida d de l a empr e ­
s a s e compl eme n t a r án con l a s que deben hace r se en los
Reg i s t r os Aux il i a r e s , en l a propia mon eda extran jera , mot i ­
vo de la transa c c i ón qu e se conta bi li za:
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An.;:xo N° 4 - 5

Camb ios I n t e r n a c .

Uebe : - " CAJ A- no mbr 'e de la mon e d a e x tranj era- " s i e l impo r ­

t e comp r a do ha s ldo r e cibido e n b i l l e t es

- " DEPOS I Ta S EN BAN COS DEL PAI S - no rn b r e del b anc o y

d e la mon e da ex t ran j e r a " ,
- " DEPOS ITaS EN BANCOS DEL EXTERI OR- n o rn b r e de l Ba nco

y de la mo n e da e xt ranj e r a " , 'o bien , - "C HEQUES POR

COBR AR- no mb r e de la mone da e xtranjera", s egún corres­

po nd a , de a cuerdo c on l o señalado en el p á r r a f o

ante r i o r .

Haber: Como s e t r a t a de una a dq u i s ic i ó n de moneda ex t ran j e ­

r a , l a ope r ac ión d eberá a creditarse a la cuenta :

- " POSI CI ON- no mbr e de la moneda extranje ra " . El s a l­

do d e es ta c u e n t a d emos tra r á el r e s ul t a do d e las

ope raciones de comp r a s y ventas de c a da una de las

d i f e r e n t e s mon e da s extranj e ras . As í , s i s u s a l do e s

acree do r , s ign i f i c a que l a s compras han sido mayo r e s

que las ve n t a s y , po r c o ns i gui e n t e , exist e un a d ispo­

n ibilidad d e esa mon e da para vender. S i , po r el

c on t r a r i o , r e g istra un s a l do d eudor , ell o i nd i c a r í a

que se ha v en d i do una c a n t i d a d sup e rior a las c o m­

p r as e fe c tu a da s de 1a mi sma moneda .

Los s a I do s de estas cue n t a s te n d r á n q u e s er c o i nc i ­

d en tes co n l o s q u e se d e c l a r e n al Banc o Ce n t r a l de

Ch i le e n los " I n f orme s Di a r i os d e Pos i ción y Opera­

c iones de Ca mb i o s In te r n a c i o na les " de c a da un a de

las diferentes mo ne das q ue o pere la Ca s a de Camb i o ,

2 .9 .2 Ve nta de divi s as .

al e n los l i b r os de contab i l i d a d .

Debe : - " CAJ A- PESOS" , c u a n do el pago por la moneda ex tran­

jera vendida s e rec iba e n dinero e f ectivo .

"DEPOSfTOS EN BANCOS DEL PAI S-PESOS-no mbre del

Banc o " , si l a ve nta de divisas ha sido pagada c o n

ch eques co n t r a un ban c o de l país, que es depos i t a do

e n l a emp r e s a ba n c aria e n q u e l a Casa de Ca mbi o

mant ie ne c u e n t a co r r i e n te .

- "C HEQ UES POR CO BRAR- PESOS" , e n e l c a s o de que el

c he que rec ib ido e n pago de la mone da e xtra nj era no

alcanc e a s e r de posi tado en c u e n t a corriente e n el

mi s mo d ía ' n qu e fue recib i do. La permanencia en

esta c ue n t a no podrá excede r de u n día hábil banca­
ri o .

\
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Ane xo N° 4 - 6

Ca mb i os I nte r nac .

" CAJ A MONE DA EX THANJ ERA- EN PESOS " . s ub c u e n t a c on

'1 nomb r-e d e l a r e sp ect iva mo ned a e x t r a n j e r a . Es t a

cue n La g l~ ac r ed i t a r á s i la v enta s e e f e c t ú a e n

b i l l e t.e s .

- "DEPOS 1TOS EN BANCOS DEL PAI S ( n omb r e d e l b a nco y

de 1a mon e d a e x t ran j e ra) -E N PESOS ( nom b r e de l b an ­

co) " . S i l a venta s e c u mp l e con la entrega d e l a

mon ed a e x t r a n j e r a me d i a n t e c h e qu e g irado c ontra la

c u e n t a co r r ien t e q u e , e n la c orr e s pon di e nte mon e d a ,

s e man t e nga en u n b a n c o del paí s .

"DEPOSI TaS EN BANCOS DEL EXTER I OR

mo ne da e xt ranj e r a ) EN PESO S ( nom b re

e xte r ior) " .

( nom bre de 1a

d e l ban co d e l

En el c aso de qu e l a mo n e d a e xtran j e r a se en tregue

me d i a nt e giro , c he que u o rden d e pag o , con t r a la

cuenta co r r i e n t e qu e la emp resa ma n t i e n e c o n a lgu n o

de s us c o rrespo ns a l e s del e xte rior .

b ) e n l os Registros Au xi li a res .

Debe : - " POS I CI ON ( no mb re de l a mon eda ex tran j era )" por e l

imp orte de la r esp ecti v a moneda ex tran j era vendida .

Haber : - " CAJA ( nomb re de la moneda e xtran je r a )" , s i s e h a

v e n d i do mo ne da e x t r a nj e r a en tregada en d inero e f e c t i­

v o .

" DEPOS I Ta S EN BANCOS DE L PAI S - (no mbr e del ban c o y

de la mone da ex t r a nje r a ) " s i el i mpor t e v e n d ido s e

e n trega median te c h e q u e o gi r o c o n t r a l a cue n ta

c o r r i e n t e q u e , e n l a r e s pecti v a moneda s e ma n t e rig a

co n un ba nco del pa í s .

" DEPOS ITa S EN BANCOS DEL EXTERI OR ( no mb r e d e l

b an c o y d e la mon e d a e x t r a n j e r a) " e n el cas o d e q u e

l a s di vi sas v e n d i d a s se en tregu e n medi a n t e giro ,

o r-de n de pago o c h e q u e con t r a l a c u e n t a c o rriente

que la e mp r e s a ma n t e n g a , e n l a r e spe ct i v a mo n e d a

e xt ra n .je ra , en u n b a nco c o r r e s po ns a l del e x t e r ior .

2 .9 .3 AI'bi t l·aJ(~s .

a) en l o s 1 i bros de co n t a b i l i d a d .

Haber : - " CAJ A- r<10 NEDA EXTRANJ ERA- EN PESOS " , sub c u enta ( no m­

b r e d e l a mon e da e x t r a n j e r a qu e s e rec i b e) , en e l

c a s o d e r e c i b i rse la mon e da c o mp rad a, e n d inero
efec í vo ,
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An ex o N° 4 - 7

Cambi o s I n er nac .

- "!¡EPOSI TOS EN BANCOS DEL PAI S (nombr e d e la mone da

,';.;ll'd l l.Je ¡'é1 qu e ~ ;L' r -e c i b e j e-Ef PESOS- ( nom b re de l b an ­

c o ) " ~j J l a mo rre d a ad qu i r i d a e s abon a d a en c u en t a

c o r r i e n t e d e l a Cas a de Camb i o con u n b an c o de l paí s .

" DEPOS 1TOS EN BANCOS DEL EXTERIOR- ( nomb r e d e la

rJll1l1l>d rl e x t r an j c r a que se r e c i b e )- EN PESOS ( nomb r e

d > 1 ba ll c o) " , en el c a s o que 1 a moned a adqu i r ida se

r ec 1 b a rne d i a n t e abono e n l a c u en t a c o n un c orre spon­

sa l del e x te r io r ,

" CHEQU ES POR COBRAR- MONEDA EXTRANJE RA-EN PESOS" ,

s ubc ue n t a ( nombre de la mone d a extranjera qu e s e

r ec 1 be) , e n eleven to d e qu e 1 a mon eda comp r a d a sea

r ec i b i d a en un cheque o do cum e n t o b an c ar i o que , por

f alta d~ ti empo , no a l c an za a ser depo si t ado o

cob r ade en e l mismo d ía en qu e e s r ecib ido . La

p e rm an enc i a en esta cu en t a n o puede e xc eder de un

dí a héb l1 b ancario

Haber: - " CAJ A-M ONEDA EXTRANJ ERA- EN PESOS" , s u b cuen ta ( nom­

b r e de l a mon eda ext ran j e r a que se v ende ) . S i l as

di vi s a s ven d i das se entr eg an en efectivo .

- " D E PO~ITOS EN BANCOS DEL PAIS-(nombre d e l a mon ed a

ext ranje r a q ue se entreg a) - EN PESOS ( nom b r e del Ban­

ca) " , c uando 1 a en t r eg a de l a mon e d a vendi d a s e

c ump l e medi ante g i ro con t r a l a cuenta man t en ida en

un b anc o d e l pa í s .

" DEPOSI Ta S EN BANCOS DEL EXTERI OR- ( nombre de la

mon ed o e x t r an j e ra que se entre g a ) -EN PESOS- ( nom b r e

de l Banco) " , e n el c as o qu e l a v en ta se p ague con

c h eque o g i r o con t r a la c uen t a qu e s e man t iene c on

un cor r es p o n s a l de l exterior .

b ) en l o ~ RegI st ros Aux i l ia r e s .

1 ) POI' la Iro " nerld e x t r an j ra qu e s e reci b e .

üe be : - " e /I J A ( nomh l ' " de la moneda extranjera) " , por la

r .c ep c i ón de la mon e d a adquir ida , en el caso que s e

r ec i ba e l" e f ec ' I 'J O .

" DEPOSITa S EN BANCOS DEL PAI S ( nomb re d e l b anc o y

de 1él mon e d a e xt r an j e r a ) " , s i la mone da r e c i bi da es

a c r-ed ; tada e n J a c u en t a qu e la emp resa man ti en e en

un ban c o del país , en l a mi s ma moned a e x tran j er a .

"PEPOS I TOS ! '~ N BANCOS DEL EXTERI OR ( nomb re del

l.i ' ll 1C O '1 d e lrl mo ne d a ext r anjera)" , s i las d i v ísa s

vlq ll i r i a ; l ~, ';(': 1 abonad as en la cuenta co r r i en te qu e

'; .- ~l d l l : 1.' (: <' 1." )[ 1 u n ban co c o r r e s p o n s a l elel ext eri o r .
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Ane xo N° 4 - 8

CambiOs I nt e r n ac .

- " ClIECLJ ES POR CO BRAR- ( n o mb r e d e l a mo neda e x t r a n j e ­

r-a l '" . s i en los l i b r o s de cont a bi lidad se hu b i e r a

d t:bltado la c ue n a "C HE UES POR COBRA R- MON ED A EXTRAN­

JE RA -EN PESOS" . de bi do a que e l che q ue qu e se recibe

por e l valo r de la mo n e d a adqu ir ida, no alcanza a

s e r d -p o s i a do e l mi smo día . La perman encia en esta

c ue n a n o pod r á e xc e d e r de un día hábi l bancario .

Haber: "P OS I CI ON (nombre de la moneda ex tranjera )" , por

e l i ngreso de las di v isas com p r adas .

ii ) Por l a mone d a ex t r an j era q u e se entrega .

Debe: - " POS I CI ON ( nomb r e d e l a moneda ex t r an j er a )" por el

egreso de la moneda e x t r a n j e r a vend ida .

Haber : "CAJ A

egreso de

efect ivo .

( no mb r e de

l a mo ne da

l a moneda e x t r a n j e r a) " .

v e n d i d a se rea l i za en

s i e l

d i n e ro

- " DEPOS IT aS EN BANCOS DEL PAI S ( nomb r e del b anc o y

d e la mone da e x t r a nj e r a ) " , s i las d i v i s a s ve nd i d as

se ent r ga n media n e g i ro contra l a c u e n t a c o r rie nte

e n un ba nc o del pa í s .

" DEPOSI Ta S EN BANCOS DEL EXTERI OR

banc o y de la mo ne da extr a nj e r a ) " , e n el

mo n e da e x r a n j e r a v e nd i d a se entregue

gi ro u o r d e n d e pago cont r a la cuent a

respe c t iva mone da se mante nga con un

de l e xte r io r .

( no mb r e de l

cas o .qu e l a

en chequ e .

que, en l a

co r-r-e s p o ri s n 1

2 .9 . 4 C heque~ no pa gado s po r e l libra do .

L o ~ che qu e s e n Peso s , r ec ibidos en pago de o p e r ac iones de

c a mb i o y l os docume n t o s expresados en mone d a extran jera

cc mpr a do s por las Ca s a s de Ca mb i o , cuyo pago sea re husado

r ol' e l : i br ado , se r e gi stra r á n en la cu en ta "VARI OS DEUDO­

.i ES - PESa S" , c u a n do se tra t e de do c umen t o s exte nd i do s e n

mon e da c h il e na y en l a c u e n t a " VARIOS DEUDORES- MON EDA

EXTRANJ ERA- EN PESOS" ( s ub c u e n t a c on e l nombre de l a mo n e d a

x t r anJera) S I el doc ume n t o i mpa go h a sido g irado e n

mnne da e x t ranj e r a .

Par l a moneda e x .r-a n j e r a s e establec erá e n l o s Registros

Au x iI i are s u na c ue n a que se deno mi nará "VARIO S DEUDORES­

. uomb r e el e l a mo n e da e x t r a n j e r a ) " , a l a q u e s e ca rga rá el

~:I~ p o r· t. ,= del docume n t o de vue lto . A l a vez se acreditará l a

1 r'nt;.~ e n la que pe rm a n e c í a debitado de s d e s u i ng r e s o .

! '1
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Cambi os I n t ern ac .

? ,~) .:.) l J O '::ll l ll ~ f1t0 ~j 1Illp é,gOS en LréÍm l te de re cuperac i ó n .

.;1 pi 1I 1lp OrLc d e l o s doc u men t o s q u e se han con t ab i l i za do

en " VAHI OS Dr:U DOH E~:;- P ESOS " o e n "VARI OS DEUDORES- r;¡ONEDA

1·:XTkANJEHA-EN PESOS" no e s p ag a d o dentro de l o s 30 días

s i g u i en t es él l a f ec h a en que se hubi e ren recib i d o d e v uel ­

tos , debe r á traspas ar s e a 1a c u en t a " DOCUMENTOS IMPAGOS EN

THAMITE DE HECUPERACI ON- PESOS" o " DOCUMENTOS IMPAGOS EN

TI\ ¡\MI TE m: BEr:UPERACI ON M/ E EN PESOS", subcuenta "( nomb r e

d e Id mo n e da ext r an j e r a ) " , ya se trate de efectos en

n.o n ecla c h r Iena o en mon e d a extran j e r a .

El : ' ") CCtSO dé l o s doc u men t o s ~ n mon eda extran jera es

n cc e s c r 1 0 , además , an o t a r su mon to en la c uenta "DOCUMEN­

TOS ¡~lPA(;O S EN TRAMITE DE RECUPERACI ON- ( nombre de l a mone­

d ét '· ;': Lr.1I 1.J e r'd ) " , que s e lle v ar á en los Reg i s t r o s Au x ili a­

(",,:-" , ~, l l1 l \ l l l ¡'. n t' ¡l1 l1 e n e con e l r eg i s t r o en es t a cu enta , d ebe ­

r' .. dt " ;¡ ' "r'l~dl ' St: el val o r an o t a do en l a c u en ta d e " Var i o s

l.a s di rc r en c i as d e Caj a que s e verificaren con mot ivo del

Ar-q u e o d iari o , ya sea en moneda chilena o en moneda

e x rr an j e r a , se con t ab i l i za r án c o n ab ono o car g o a Ca j a

r-e s pe c t i vamen t e , e n l a c u en t a " OPERACI ONES PENDIENTES DEU­

[) OHAS-P F: ~)OS " , s u b c u en t a " Pé r d i d as de Caj a " u "O PERACI ONES

PE¡W] ENTi':S ACREEDOR AS- PESOS" , s ub c u en t a " Sobran te s d e Ca­

.j a' " , c u an do se t r a t e d e p érdi d as o sob rante s en mone d a

c h i l en a y en las c u en t a s " OPERAC I ONES PENDIENTES DEUDORAS­

r;¡ ONE Of\ EXTRAN J ERA- EN PESOS" , s ubcuen ta "Pérdidas de Caj a ­

( nombr e de la mon e d a e x t r an j e r a ) " , o bien "O PERACIONES PEN­

DI ENTES ACHEEDORAS- 1<¡ONEDA EXT RANJ ERA- EN PESOS", subc uen t a

" Sob r an t e s de Ca ja-( nomb r e de l a moneda extran jera ) ", si

la d i f e re nc ia ha o c u r r i d o en a lguna de las mone d as ex t r an -

j e r as ,

L", c o n t ab i l r z.ac i ón por l a s pérd i d a s d e Ca j a , qu e se e f ec ­

t.ua r á el mi s rno d í a en que se detectó la dife ren c ia , s e

rev~rsará t an p r on to el funci on a r i o re s p ons ab le r ep onga

dicha di f e r-enc i a . En todo c as o l a s partidas qu e correspon ­

cla r. a p é r d i das de M/ E . no podr án p erman ec e r en " Op eraci o ­

ne s Pend ientes M/ E" po r má s d e dos d ías hábi les b an ca r i os ,

po r 10 que de n t ro de d i c ho p l azo deberá oc u r r i r s u rep osi ­

c Ión o debe r á dej a r s e refl ej a d a la p ér d i d a en mon e d a

c h i Lc- n a , debi endo r e b a j a r s e , ade más, en l o s r-e g i s t r-o s au xi ­

1 1d l '~S la c ue n t a "Posi c i ó n " .

En l os c as o s de rli fe re n c i as p r o du c i d a s en mon e d a s ex r an j e ­

r es , c o r r c s pon rl e ra h ace r l as anotaciones pertin en tes en

l o s R' ·¡<. lSll'OS ,\ x i l r ar- e s .
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An ex o N° 4 - l a

Camb i o s I nte r nac .

1,,1. ; 1,, ' [ 'dl .l , IS ;-;t: dd liL.lf-':li1 él una c ue n t a que s e d en ominará

" ('! l ~, Hr\l ; 1, I['!f,:,; - !' U JI)1ENTI': ~ [ lEUDORf,S ( nomb r e de 1a moned a ex tran j e ­

: ,, ) " , ' ; ' I I ). · U " I I L d " P ór d i des d e Caj a " , hasta su r-e p o s i c i ón o

LO ~j cx c e den t. e S d e Ca j a s e abonarán a " OPERACI ONES PENDIE NTES

r\ CHEE!10I\,"'5 ( nornbr-e de l a mon e d a e xtr an j er a) " , s ub c u enta "Sobran ­

t e s de C :lJ a " , hasta su de voluc ión o rec on oc i miento c omo i ng r e s o .

¡-:11 d'nbos c asos de be rá , además , h ace r s e e l r es p ec t i v o asiento en

1" l' I Jl ~ n La " Cfl.! A (nomb re d e l a mon ed a extran jera ) ".

S I í as p é r-d i d as de Ca j a f ueren i r re c u pe r ab l e s , se procederá a

s u C~lS L I gO t an p r o n t o ad qu i e r an ta l c o n d i c i ó n , con c a r g o a la

c uc n t a " f-' HOVrs W NES y CAST I GOS- PESOS" , subcuenta "Pérdidas de

Ci:tJ d " ,

l. o s s ob r an t e s d e Ca j a , t an t o en mo n ed a c h ilena c omo en mon eda

,.' x(¡ ' ,m ,ler'd , s e man t.e n d r- án por un lapso prudencial n o i n f e r i o r a

r r e s mo s es en las c u en t a s r espect i v a s de Operaciones Pendien te s

'\c ¡' · ·" c!" J'iJ ' ; , 1\1 Citho de e s e p e r í o do , s iemp re q ue n o hay an s i d o

l ' l' L~ I d ll l ¡:td ( ) ~ ; , s ,: i ¡bo na r á n a 1a s c u en t a s " OTROS I NGRESOS-PESOS" ,

; ; L:! " , , ¡, ,¡¡ t , : " SOhl' i.UI! '.' 05 d p Caj a " . u " OT ROS I NGRESOS-MONEDA EXTR AN­

J¡': l\ t,- r,N l 'I ' , ~:i U S" , s ub r-ue n t a " So b r an t e s de Ca ja ( n ombr e s d e l a

rn one lL , Ct: t r an j o ra 1" , segú n c o rr es pon d a .

f'. l r i l " ;' Le·) :; o i re ro nc í as en moneda e x t ran j era , s e abrirá l a

c uen t u " (/1' I<OS ¡r¡ l; í \r: ~ OS ( nomb r e de l a moned a ex tranjera )", sub-

<....l e I1· ..: " ..i " hr "tr l ~ :::; d e Ca j a ' : , en los r espectivos Reg i s t r os Au x i -

t 1 <1 1· e:::J .

2 .0 .7 Ch e ques e l l r1JOl lt, d¡-, e x t r an J e r a r ecib i dos en ges ti ón d e cob r o pa ra

su po s t e r i o r c ~ m p l ' a .

l.os c h eq ue s i~ 11' él d lJs en moned a e x t ranj e r a , qu e la Ca s a de Camb i o

¡' CCl U" d e s us c li en t e s con e l ob j e t o d e e fe c t uar su compr a u n a

'J (-' Z qUf:' s e \¡ a Y i> ob t en i d o su pago , s erán r egistrados en l as

c uv n t os de o r d e n : " Cfl ECi UES POR COMPRAR- MONEDA EXTRANJER A- EN

f'E St"IS" , SU bCI Il.~!l t' , " ( n omb r -e de l a mon ed a e x t ranje r a) " y " DEPOSI ­

Tfl,r'JT í'~ S ¡JI: ( ' H E ( J¡ J ¡'~ F'OH CO~l P R A R - MON E D A EXTRANJ ERA- EN PESOS" .

Tan p r-on t.o r e '-- ¡U Wl e l pago o el a v iso d e abono en su cue n ta

c o r r i en t e , r e v e r t i r- án e l as i e n to señ a l a d o Y , s i no se liquida

de i nrn d i a t o ''= Imp o r te de l doc umen to pagado , se acredi tará s u

mon Lo en 1-3 c uen La " VARI OS ACREEDORES- MONEDA EXTRANJER A-EN PE­

~:iOS " , s ubc uen r.a " Ch e qu es por c o rnp r a r - ( n o mb r e de la mon eda e x ­

t. r ani c r a ) ' " . S i mu 1 án earnente se debi t a r á l a c u e n t a en l a que el

ba nc o en c elr' s a d o riel c o b r o , ac re d i t ó e l v alor respectivo (D epó­

s i t.o s en :; ;-II'C 0 3 d e 1 e x t e r i or mo ne da e xt r an j e r a en pe sos) .
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Anexo N°4 - 11

Cambi os Interna c .

¡.:¡\ 1,): ; 11<.-, ',I: ; l r' '' :; Au x r I i a r-cs: s e e s t ab l ec e r án las cu en t as " CHE­

l.ll¡¡: :) ! ul< ('(\ r·~! '1,'/, 1(- \ n o mbre de 1;,1 mo ne da e x t r an j e r a l " y " DEPOSI -

!'M:'!'!,::; 111-: l ' II! ' :, .llW ~; IJOl< COMPrlAH-( n o mb r e d e l a mon eda e x t r an j e-

1' , \ )" ,

;', 11 ,, [ mC liTl"l l t " d .' r-c-c i b i r ' 1 pago o e l aviso d e ab o no , s e

: ev,' ¡ LJ ; ' , '] ,, 1 .rs i e n t.o reg í s . r a d o en las c ita d a s c u e n t a s y se

t l '¡ ' t:li 1 L ~H 'j 1", c uen t " VARI OS ACREEDORES- ( nombr e de l a moneda

,;x t.ra n j e r a l' " . subcu en t a " Ch eque s por comp r a r " . a la v ez q u e se

d eb i t.a r á l a c u en t a que c or r e s p on d a a aquell a en l a que la

ent idad banc ar i a e nc a r g a d a del c o br o , h aya ab onado el importe

del doc umen t o . i De pó s i t os en Banco d e l Exter i or-no mb re M/ E. y

ba nc o - ) .

2 .9 .8 Tras p aso d e d i ne r o .

Los t r-aspa s o s de d i n er o entre la Ca s a d e Cambi o y s us Sucur sa ­

le s , e xc lu idos aqué l l o s q ue cor r e s p o n d an a una comprav enta d e

div isas , se co n t ab il i za r án en l a cu en t a " SALDO CON SUCURSAL ES­

PESOS" , s ubc uen t a "{Suc urs a l o Cas a Matriz )", s eg ún correspon­

d a , o " SALDO CON SUCUHSALES- t-l0NEDA EXTRANJER A-EN PESOS" , sub ­

c uen ta " ( n o rnlJ [ 'C d e la mone da ex t r an j e r a y d e l a Su c ursa l ) " , si

se t r a t.a d e mon ed a e x t ran j e r a traspasad a a una Su cu r sa l d e l a

Casa d e Cétlll b i o .

Estos l r dspasos en moned a extranj e r a deberán s er anotado s

a demá s , en l os Reg i s t r o s Aux iliare s , en una c u en t a l l amad a

" SM ,DO CON SUCUHSALES ( no mb r e d e l a moned a extranjera ) " , s ub­

c uen ta " { Suc u r-sa l o Ca s a I'-Iat r i z ) " .

2 . 9 . 9 I mpu es t o s [·e l '?llldos .

Los i rnpue s os q ue ev en ualmente

s u po s er i a l" en t e r o en Tes o r e r í a ,

les c orre s ponda r etener para

l os a c re d i t a r án a la cuenta

" IMP UESTOS POR PAGAR- PESOS" o " IM PUEST OS POR PAGAR- r~O N EDA EX­

TRANJ ERA-E N PESOS" . subc u e n t a " ( nom bre de 1a mon ed a ex tran je­

r a l " , s egún s tra t e de mon ed a c h i l en a o de moned a e x tranjera .

En l o s Cé l SOS e n que s e trat e de moneda e x tr an j e ra , d eb er - án

e tec t ua r arnb i é n la anotac i ó n c o r-r-e s pond í e n t e en l o s Reg is r o s

AIJ:-:i Lia r-cs (~ Ii una c ue n t a d en ominada "IMPUESTO POR PAGAR ( nom­

b r e d e la mo ne da e x t ran j e r a ) " .
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Ane xo r~o4 - 12

Ca mb i o s l n t ern a c .

t l t

, ' d S -.l: ; (l e: Ca rn u i o p odr -án conve n i r' libremente con

l ds , 'U I;! ! ', l >11 (' :, qll" ,'o r a r án p o r las o pe raciones

1" ' ,1 r c en . D l" Il; IS l' u mi s io n e s podrán per c i b irs e

s us c l i e n­

d e cambios

s ol ame n t e

• 11 111 0 1 ~ c1ét rh i l e nu ,

Ld S c omi s i on c s p e r c t b i d a s s e a cred ita r á n a l a cue nta " COM I S I O­

NI':;) ( ~ M¡ A D I\ S - P E S OS " , EI1 l a eve n t u a l i d a d de que s e p e r cib i era

(' lI d c o rn í s i ón e n rno n e da e x t r a n j e r-a , ella deb e r á li qui darse en

, , 1 me r c ad o de c arnb i o s y el imp o r t e obte n i do e n Pes o s , s e

élÍ JO ll d l 'á él l a c ue n a r ec í én me nc i o n a d a .

b ) (\)111 1 S 1()I1 e: S pagadas .

Ld:, rasas d e Carnb i o sól o po dr án pa g a r comisiones e n M/N .

r.:; ' I ~ , ,' (ll'11S l o n e s se c a r-ga r án él la cuen ta " COMI S I ONES PAGADAS­
i) ¡.: ~ ;( s :: .

?- .9 .1 I l1LC 1'e s es .

Lo s j n te reses e n mon e da ex . r-a n j e r a que even t ual me n t e se perc i ­

b e n po r l os depósi tos en ga r a nt í a a fa vor del Ba nco Ce n t r al de

e lide de be n s e r 1 i q u i da do s e n e l merc a do d e d i vi sas y s u

[,r o d uc Lo a credi a d o a l a c ue n t a " IN TERESES GANA DOS- PESOS" .

? .1 2 Cheques Vi a jero s r ecib i do s e n con s i g n a c i ó n .

Lo s c he q ue s vi ajeros que l as Ca s a s d e Camb i o rec i b a n e n

co ns i g na c i ó n s e re g i s t ra r á n e n l a s sigui e nt es cue ntas , en sus

l i b r o s de con abili d a d : " CHEQUES VI AJ EROS RECIB I DOS EN CO NSIG­

~!A C ! ON-~10NEDA ::XTR ANJERA-E N PESOS " , s ub cu en t a " ( no mbre de la

n o n,' d ¿¡ e x . r a n j e r a l " y " RESP ONSABILIDAD POR CHE UES VIAJE ROS

HU: :¡) : llflS En 1 " }j, ,~ r(;. l¡\ClO -[ -10NEDA EXT RANJ ERA EN PES OS" .

1" I d iilCL! IC!. ' l ' ) q llt ~ :.¡e efec túe l a v e n a d l os r -e f'e r i dos

d¡ " lj"i'S , ~ c ~ "' b ( ! , l a l'á e l impor e que corres ponda , an o e n los

ll l d·":':' d .. c o n t nb i l t d a d , po r l os equiv a le n es r e s pec i vo s , como

. l. 1'. 5 Reg i s r r- o s Au x í Lt a r e s . por los valo r es e n mon e d a e x t.r ao -
• t" I " él •
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An ex o N° 4 - 1 3

Camhios l n t e r nac .

'. 1 J C;. ll ' d l ' tí el él r"dV O ¡ ' dt-l Ba n c o Cen tra l d e Ch lle .

Lit::; ¡~": ' : 11 1t í . IS qUt' l a s CL\ :";"s d~ Ca mb i o d e ben c o n s t i t uír a

t' e1'J U ! ' d c I [Lin e o C . n t r a l d e Ch i l e para cauc i o na r e l

c ump l i mi e n t o eje t o das las n orma s , o b l i gaci o ne s e i n s t r u c ­

c i o n e s c o ri t e n i d a s o que s e inc l uy a n e n el Co mp e n d i o d e

NOl'mas d e Carnb i o s I n e r n a c i.o na l e s del Inst i tu to Emisor ,

podrá n con s i s t i r e n depósitos , boletas d e garantía , pó l i ­

z a d e s eguro o hi pote cas , e xpr e s a d a s en U. F .

A c o n ti n ua c i ó n se impa r t e n la s i n s t rucc iones pa r a l a

co n t a b i l i zac i ó n d e cada un a de las fo rmas e n q ue p ueden

e n t e r arse e s a s ga r ant í as :

3 ) Me d i an e d ~ pó s i to s .

Cua nd o l a g a r an t í a se e n te re med i a nte un de pó s i to , s e

e fe c t.ua r án l a s si guientes con t a b i l i z ac i o n e s p o r l o s equi ­

v t « 1e n t.e s en mo n e da c h i 1e na ;

" L'¡ :I' OSITa S EN

l ' EWI'HAI. - U . F . - EN

q uc se mantenga e l

GAR ANT I A A FAVOR

PESOS- ( n o mbre de l

de pós i t.o ) " .

DEL BANCO

banco en

Hab e r : - " CA.I A [)ESOS " , o

- " ilEPOSlTOS EN BA NCOS DEL PAI S- PES OS- ( n ombre d e l

I¡;tnc o ) " , po r el egre so de la mone d a c h i l e na

q ue s e d esti n e para e l r efe r i d o d e p ó s i t o d e

g a r-a n ri e ,

b) Ca u c i ó n e n Le ra da me d i a n t e Bol e t a d e Ga r an t í a en U. F . e mi -

ida co n t r a s us cripción de Pa g a r é .

S i l a e mp re sa h a suscri t o u n Pag aré para ob t e n e r u na

bo l e t.a el e Gar-an t í a e n u na e n t i da d b a n c a r i a , a fin d e

c ump l I r con l a exi g enc ia de l Banc o Ce n t ra l , s e ha r én los

s ig u ie n t e s r e gistros c o n t a b l e s :

Debe : - " BOLETAS DE GARANTI A A FAVOR DEL BANCO CENTRAL-

U. f . -E N PE:: SOS" .

Hab e r : - " 0 13 I.I GACr ON ES POR PAG ARES PARA BO LETAS DE:: GARAN­

TIA A FAVOR DEL BANCO CE::N TRAL DE CHILE -U .F. -EN

PESOS (nombr-e de l ba n c o a cre e do r )" .

( ) Ca uci ó n c o n s t i t u í d a mediante h ipo tec a o pól i z a d e s e g u l ·o .

l ~ l c a so q u e la garan f a se con s t i t uya medi n e h i p o te ­

Ca u p ó l iza de s e g u ro , cor r e s p o n d e r á h a c e r las s lgu ie n ­

t es (, ' 1I 1. i.!t l I 1 j z a c I u n c::..; :



I: .\ :'-I ·U l 'E ~ 'T I L\L (JI': CIIII.E
..., \ . T I :\ r , ' )

, . ~ 'o

Ca p í t u l o IV

An exo N°4 - 14

Ca mbios Internac .

! : ;' . o '1', oHI ;,~.! ' A;) f" (j H LA EM [J H E~A -P r:SOS " .

l:i d " hHH·.í·! I·! ·' fdl;,·; lJE CAUC IONES OTO RGADAS POR LA Er~-

2 . 1o

~ \

\

; .1 :. ¡',.l: ·.: r, Lí. , .. !I ,¡ , () t""ij l'¡c1~ se r á n r e gi s t r a d a s por l o s

V . IJ() [' V::' lk 1"~ " (' l l'r1 ar e p t a doa p o r e l Banc o Ce n t r a l , en

1 . : /1 1.• ) qlJe.' I .J:-, ¡ ),) 1 1:~; 'S d l: Seg u r o , lo serán p or el mo n t o

ql:e dt-: (~ 1d l' e n CaU.: J o n u r , expresa d o e n el r e s p e c ti v a docu-

l íl t' l l /, 0 .

Ut r' a s inst r uccion es conab l e s .

1. ;1 ~ , Ca s a s d e Ca rn b i o podrá n e s t a b l e c e r . ademá s d e l as

:>l'n;il a d a s , o t r as c ue n t as y s u bc u e n t a s , d e ac ue r d o c on

::w ; Ilt:ces 1d a rie s . ¡'~ n todo c a s o , los n o mbre s que s e den a

, I ¡o: j l tS c ue n t.a s L mdr án q u s e r concor dan t e s con l a d e no­

ur i ri.c c i o n dq ltí u t i l i z a d a , e s pe c i a l me n t e pa ra d i f e r e nc i a r

I d ;, v uc n t.as qu e corre s ponda n a moneda c h i le n a de aqué-

l ,,, ' q:I'~ r" ' I..,:istr' l:n o p u r- a c í o n e s en l a s propi a s moneda

': ¡ ' ,:I' ¡" /' , ,, ; . " t 1 : 1 (k ( ; U L se man t e ng a la homoge ne i d ad en
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Cambios I nter nac .

l . Las empresa s ban c a r i a s podrán ve nd er moneda e xtranjera a las personas

naturales o juríd i c a s chi lenas o extran jeras , domi c il i adas e n el paí s ,

para el pago de pr i ma s de seguro contratados e n moneda e xtran jera e n :

1 .1 . Co mpañ ías de Segu ro s establecidas en e l país

1 .2 . Compañí a s de Segu ro s no estab lecidas e n e l país

2 . Las empresas ban c a r i a s podrán vende r divi s a s para pa gar primas de

s e guros , e n los casos qu e se i ndican , y ba j o las s i g ui ent e s c o ndicione s :

2 .1 . Para l a s op eraciones de importación y e xportación , cuando la

cláusul a de ven t a pactada así l o r e qui e r a .

2 . 2 . Para seguros c ontratados e n Compañías de Segur o s estab lecidas en

el pa í s , debiendo e x ig i r :

a) Copia de l a póliza o nota de cobro , y

b ) Un manda to irrevocable conferido por e l asegurado y/o t omador

d e la póliza y la Compa ñ i a d e Seguro interviniente , a no mb r e

d e una e mp resa bancaria , para liquidar el c heque nomi na t ivo

que de be e xtende r se a nomb r e de dicha empresa ba nc a r i a , por

el pago de la indemnización y , e ventualmente , por la devo l u­

ción del monto de la pr i ma o su va l o r de rescate , cuando

corresponda ( Ane xo N°1) .
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2 .3 . Para seguros cont ratados por interme d i o d e u n r e present ante e n

Chi le de una Compa ñ ía d e Seguros no es t abl ec ida e n e l país , que

c u bran los b iene s y r i e s gos a que se r efi e r e e l Ar t . 14° del

D. F . L. N°251 , de 1931 , y sus modi f icacio nes , d eb i endo e x igir :

a) No t a de Cobro , certificado de l a Superin ten de nc i a de Valores

y Seguros qu e ac red i te n q ue e l r epresent an t e se e nc ue n t ra

r e g i s t r ad o e n d i cha Supe ri ntende ncia y e l monto de l a prima

afecta a impuesto .

b ) Comprobante de pago de los i mpuestos pert inentes , y

c ) Dec larac ión j ura da s imp l e del a segurado y/o c esionario , com-

pro me t i éndos e a liquidar l a i n demni zació n , e n una empresa

ba ncar i a , de n t r o del pl az o de 30 días contado desde su

de vengo o de r ecibida l a devoluc ión de la prima , o su valor

d e r e s ca t e , cuan do correspon da .

2 . 4 . Las div i s a s re s pec t i va s , deberán e ntreg a r se e n c he que nomina tivo o

e n or den de pago a nomb r e de l a c ompañ ía de s eguros intervi ente .

3 . Las e mpresas bancarias po drán v ender di v isas por c o n cepto de operacio-

n e s d e r e a s e guro a l as compañías de s e guro s e s t a b l e c i da s en e l pa í s y a

las sociedade s reasegurado r as nac iona les , ba j o l a s sig u ientes condicio-

n e s :

3 .1 . Deberán e xigi r , cuan do c o r re s po nda , c e rti f icado d e l a Superinten-

d e nc i a de Valore s y Se guros que ac r edite q ue l a e n t i d a d o i nterme-

di a r i o con el cua l s e r e as e guran e n el e x te r i o r , s e e ncuent ra

i nsc ri ta en el Regi stro d e Entidades y Corre dores d e Reaseguros

Ex tran j ero s .

3 .2 . La s d iv i s a s debe rán e nt rega r s e e n cheque n omi na t ivo o e n o r den dE

p ag o a no mbr e de la e nt i d a d re a seguradora .
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4 . Las compañías de seguros estableci das e n e l país que reciban divisas

por concep to d e pa g o de pr imas de s eguro , o por c o nc e p t o de operaciones

de reaseguro , o i ndemnizaciones o gasto s de a seguram i e nt o , o de liquida­

ción , o adqui e r an d i v i s a s a cua l qu ie r tí t u l o d eberán depositarlas en

una cuenta corri ente a b ierta e n una empresa bancaria , de la cual se

podrá girar s o l a ment e por los c o ncep t o que s e indican y bajo las

condiciones qu e e n cada caso se señalan , e n el Anexo N°2 de este

Capítulo . Adi ci onalmen t e , podrán abrir e s t a c ue n t a e n otra empresa

bancaria .

Las empresas ban cari as qu e abran las citadas cuentas , deberán dejar

constancia e n l os r e spe c tivos contratos de cuenta corriente , que éstas

se rigen por l a s normas previstas e n e s t e Capítulo V.

5 . Las empresas ban car i a s , desi gnadas e n conformidad al numeral 2 .2 .

anterior c o mp ra rán l a mon eda e x t r a n j e r a producto de la i ndemnización

y lo devolución de primas , o su valor de rescate , según sea el caso ,

cuando los benefi c i ari os de s eguros presenten a l cobro los cheques en

mone da extranj era g i rados a nombre de dicha empresa bancaria .

En consecuenci a , e l pag o de dichos cheques al beneficiario de la indem­

nización o de l a devol ución de la prima , o su valor de rescate , según

corresponda , s ol a men t e s e e fe c t ua r á por e l valor que resulte en moneda

corriente de e s ta t r a n s a c c i ó n .

6 . Las compañías de s eguros e stab lec i d a s en e l país , deberán pagar en

moneda nacional , l a s c omi s i o n e s cor r e s po nd ie nt e s a ga s t o s de asegura­

miento .

7 . Las compañías de seguros esta bleci da s en e l país , podrán participar en

operaciones de r e a s e guro con e n t i d ades ch ilenas o extranjeras , incluso

en contratos comb i nados ( re i n s u ranc e pools) administrados por una firma

extranjera de cor r e do re s de r easeguros ( re i n s u r a n c e br-okers ) mediante

los cuales parti c ipen e n una proporción de las primas y asuman una

proporción de l os riesgos e n seguros ex ternos contratados por compañías

de seguros extranj eras .
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Los ingresos d e di v i s a s que perciban por e s t a s o perac i on e s , al igual

qu e l o s pa g o s que deban r e a li z ar , se cana lizarán a través de la cuenta

c o r r iente a que s e refiere el N°4 d e este Ca p ítul o .

La Su pe r i nte nd e nc i a de Valor es y Segu r o s , d ic t ará las normas operato­

rias y d e r e s guardo que e st i me proce dentes para e s t a s operaciones .

8 . En l a s pólizas suscri tas por s e guros del Se gundo Grupo referidos en el

artícul o 8° del O. F . L . N°251 , de 1 9 3 1 y s us modificaciones , las

indemniza cio nes se pagarán a l b enefi c i ario del segu r o , en cheque nomi na­

tivo , previa suscripción de su parte d e una d eclaración j ur ada simple ,

comprometiéndose a 1 iquidar l a moneda e xtranjera dentro de 10 días de

la e nt rega del cheque . S i e l beneficiario del s eguro de v i d a reside en

e l e x te rior , d e b e r á solici tar se al Ba n c o Ce ntral de Chile la autoriza-

c ión para rea lizar l a remesa r espectiva , . acompañando los documentos

jus tifi c ativos .

9 . En los c a s o s de e ndoso d e Pólizas d e Seguro General es , contratadas en

compañías d e segu ros esta b l ec i d a s e n el país , s e deberá hacer entrega a

la e mp re s a ban caria inte r v i n iente , a ntes d e r e gistrars e e l endoso , de

un nuevo mandato irrevocab le , otorga do por e l nuevo beneficiario .

As i mi s mo, el tomador d e la pól iza de un seguro de v ida q ue ceda ésta o

transfiera I a cualqui e r títu l o , e l mont o d e la prima o su va l o r d e

r esc ate , deberá otorgar el mismo mandato .

10 . Las e mpre sas bancar ias podrá n , asimis mo , vender divisas a las emp r esas

navi eras naci onal es y a l as de aer o navegac ion na c ionales , para pag ar

primas de seguros que contraten l i b remen te en el e xtr anjer o e n c on f or mi ­

dad y e n cump l imiento con los requisi t o s s eña l ado s en e l Art. 14 ° d el

O. F . L . N°251 , de 193 1 , y sus modi f icac iones .
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Las d i v i s a s s e ent rega rán medi an t e c heque s nominativos u órdenes de

p ago a nombre de l as compañ ías de s eguros y/o c o r re do r de seguro , según

c o r re s po nda .

11 . Las personas qu e reciban comi s ione s e n moneda e x t ran jer a por sus a cti-

vidades de c omerc io e x terior o i n demn i za c i on e s por concepto de segur os

u o tras causas e n op eraci ones de i mporta ción o exportac ión deberán

r e tornarlas y j(l1 l i qui da rl as e n una e mpresa bancaria de acuerdo a lo

dispuesto e n los Cap í tu l os XI I y XV del Co mpe n d i o de Normas de Importa-

ción y Capítulo VI d e l Compe nd i o de Normas d e Exportación , r e spe c tiv a -

mente .

12 . Las personas qu e r e c iban i n demn i zac iones , e n moneda extran j era , por

concepto de seguro u otras c ausas , que n o correspondan a l a s operacio­

nes señaladas e n e l número a nterior , deberán r etornarlas y~ li qu ida r -

las . El ci tado r e t orno deb e rá e fe c t u a r s e dentro del plazo de 15 dí as

contados desde que l a i n demn i za c i ó n hubiere sido devengada y liquidado ,

en una empresa ban car i a, de ntro del pl azo de 30 dí a s contado desde l a

fecha de retorno . I gualment e , deberán liquidarse , dentro de l plazo de

30 días contados desde s u deveng o y e n una empresa bancaria , aque l las

í.nd " " "'~tO -J " 1 " o d Ch í Ir.n emní.z.ac í.one s v'por- o r as causas u :t"" l ll! as d i sC éi\Jl12a, paga as e n 1 e ..

13 . En todo caso , se pre s ume qu e la f echa de pago de la comis ión o de l a s

indemnizaciones no podrán s e r pos t erior en 180 días a la del embarque

de la mercadería , a l a part i da d e l a nave o al siniestro , según el caso .

14 . En el caso e n que l a s e mp resas d e t r a n s po r te chi lenas , que se dedican

a l tráfico int erna cional , no r ec i ban can t i da d e s que deban retornar por

c oncep t o " de s eguro , e n r a zón de que las Co mp a ñ í a s Aseguradoras , según

l o convenido en las pó lizas , pa g uen dire ctamente las reparaciones a

quie n las e jecute , o a l os te r ce r o s a fec t a dos por los s i n ies t r os a q ue

se refiere e l seguro , de b e r á n a s í comp r o ba r l o con la documentación del

caso que presentarán a l a a pr o ba c i ó n de l a Ge r e n c i a de Comerc io

Exterior y Cambios de l Banc o Ce nt r a l de Ch i l e , la cual resolverá con

esos antecedentes s i e fect i vame nte e l as egurado no r ecibió n i pu do

rec ibir moneda e x t r anj e ra por concep t o de s e guro que deba r e t o r n a r y

liquidar .
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15 . La Gerenci a de Comerc i o Exterior y Cambios d e l Banco Ce nt r a l de Chile

podr á e xigir a l a s compañías de seguro estab lecidas en e l país , en las

oportunidades que lo e s t i me conveniente , los antece dentes que justifi -

que n sus operaciones .

16 .
~~ tk~

Las s Mt Jaed~ 88~Ca6 d ebe r á n comunicar al Banco Ce ntra l de Chile ,

el nombre de l beneficiario , RUT y el mo n to de la i ndemn izac i ón y lo

d evo l u c i ón de prima , pagados por ésta . La citada i n f o r mac i ó n de be r á ser

r e mi t ida mensualment e .

17 . Las c o mpañ ías de s eguros establecidas e n Chi le s ólo podrán recurri r a

la autorización del Banco Central d e Ch i le par a l os e f ecto s de supl e-

mentar sus fond os e n conformi dad a l o d i spuesto e n e l a rt ícu l o 10 de la

Ley de Cambios Internaciona les , una ve z que hayan a go t ado , en e l pago

de s in i e s t r os , o pe r a c i o ne s de r e as e g uro , ga s t o s d e aseguramiento y

liquidación , los r ecursos , en moneda e xtranjera , r e gistrados en su

contab ilidad al 20 de septiemb re de 1982 y aquellos que , con posteriori-

dad a d i cha f echa , mantengan e n la c uent a r efer ida e n e l N° 4 de es te

Capítu lo . La Superintendencia de Valores y Seguros i n fo r mar á a l Banco

Cent ral de Chil e e l monto de d i chos r e cursos r e gistrados e n la contabi -

lidad a la f echa s eñalada .

Se f a c u l t a a l a Gerencia de Comercio Exteri o r y Camb ios para otorgar la

a utor ización s eñal ada e n el inciso anter i o r , previ a v er ifi cación de los

supuestos con t enidos en ella .

DISPOS ICION TRANSI TORIA

Las personas q ue hubieren contratado seguros e n moneda e xtr anjer a con

anterioridad a la publicación d e este Ac uerdo e n e l Diario Of ic i a l y que

adeuden a las Compañías de Seguro , el t o do o parte , de l v a l o r d e l as primas

podrán adquirir las divisas correspondientes e n las empresas bancar i as ,

siempre que se de cumpl imiento a l o d ispues t o e n e l numera l 2 . 2 . de este

Ca p í t u l o .
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Anexo N°1

Ca mb i o s Int erna c .

MODELO DE MANDATO IRRE VOC AB LE QUE DEBE INSERTARSE

EN LAS paLIZAS DE SEGURO

Cláusula N° La Comp a ñ í a de Se guros y e l Aseg urado y/o

Tomador de la Póliza confieren mandato i r re voc a b le a l Banco

para que éste li qu i de a moneda cor riente , a l momento de s u

present a c i ón , el c heque e xtendi do a no mbre d e la emp resa bancar i a man da taria

cor re s pondiente a la indemnización y , e ventualmente , e l que cor re s ponda para

el cas o e n que se de vuel va al a segurado e l monto d e la p rima o s u valor de

rescate .

La s partes de j an e x presa cons t a nc i a que este mandato tiene car á c ­

ter irrevoc abl e d e conformi dad a l o dispuesto e n e l ar tículo 241° de l Có digo

d e Co merc io .

As i mi s mo , se de j a constancia q ue e s t e mandato s e o torga para l os

e fecto s de da r cumplimiento a lo dispuesto e n e l n umera l 2 .2 . del Capí tulo V

del Compendio de Normas de Cambios I nte r naciona les de l Banco Ce ntra l de

Chile .

Fina l me n t e , la Compañía de Seguros , por una parte , y el Asegurado y lo

Toma dor de la Póliza , por otra , declaran e xpresamente que si e xistiere u n

beneficiario del seguro distinto a estos últimos el cheque correspondiente a ;

la inde mn i z a c i ó n también será e xtendido en la f orma señalada pre c edent e me n t e

y para los efectos previstos anteriormente .
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CONCE PTOS POR LOS CUALES LAS COMPAÑ I AS DE SEGUROS PUEDEN GIR AR DE LA CUENTA

CORRIE NTE ABI ERTA EN UNA EMPRES AS BANC ARIA AUTORI ZADA , EN CO NFORMI DAD A LO

SEÑAL ADO EN EL N°4 DE ESTE CAPI TULO

l . Para pa g a r operacion es de r easeguros , gi ran do c he ques no mina tivos a

nombre de la entidad que otorga e l r e a s e g uro .

2 . Para pag a r impu estos e n el pa ís , gi rando cheques nomina t ivo s a nombr e

de l a Tesorería q~e co r re s po nda .

3 .Pa r a pagar i ndemnizaciones e n el país , g iran do c heques nominativo s a

nombre de la e mpresa bancaria mandatar ia e n con fo r mi dad al numeral 2 .2 . I
d e este Cap ítulo . S i n perjuicio de l o anterior , e n l o s pagos de l

i n demnización por o perac i on e s de e xportac ión , las compañ ías de segur os

deberán pa g a r dire c t amente en cheque norr.i nat i vo a f avo r del comprador

d e l e xterior o a l e xpo r t a dor , según corresponda .

4 . Para pa gar indemniza c i ones e n e l extranjero , cuando as í s e estipule e n l

l a pól i za respec tiva .

5 . Para constituir de p ós i t o s a plazo en moneda extranjera en u na empresa

b a n c a r i a autorizada . En esto s c asos , los fondo s depositados no po drán I

!
i

tener otro destino que l a restitución a la cuenta de la cual fueron

girados .

Para la resti tuc i ón de d i chos depósitos , las compañías de seguros

d e be r á n conferir , a l momento de su cons t i t u c i ó n , un mandato i r r e voc a b le

a la empresa ban c a r i a depos i taria . ( Ane xo N°3)
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6 . Para devo lve r e l va l or de l as primas ya cance l a d as o s u va l o r de

r esca t e cua ndo cor res po nda , cor re spondie n te s a s e g u ros que se de j en sin

e f e c t o , g i rando c heques nomina t ivos a f avor del t o ma do r de l a póliza .

7 . Para l i quida r a mone da na c i onal , gi ran do c h eque nomina tivo a favor de

la empr esa ban c aria r e s pectiva .

8 . Para pagar inde mni za c i one s deriv ada s de c ont rat o s de r ease guros , e st i pu­

lados e n el N°7 de este Capítu lo V.

Cual qui e r otro g i ro no c ontemp lado e n este Anexo , deberá con tar con la

a uto rizaci ó n pre vi a de l a Gerenc ia d e Comer cio Exterior y Cambios de

e ste Banco Cent ra l de Ch i le .
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MODELO DE MANDATO IRREVOCABLE REFERENTE A DEPOSI TaS EN MONE DA EXTRANJERA DE

LAS COMPAÑIAS DE SEGUROS

La Co mpañía de Segu ros

confie r e e n este ac to mandato i r re vocable a l Ba nc o

para que a l v e nc im i ent o del depósi to a plazo por la suma de

US$ cons t i tu ido , c o n esta fecha , en el Banco

Man data r i o , é ste proce da a restitui r tanto e l depósito c omo sus intereses a

la c uen t a corri ent e N°

Banco

q ue el mandante mantiene e n el

El mandante de j a e xpresa constanci a que e s t e mandato tiene

car á c t e r irrevoc abl e , de acuerdo con lo di spues to e n e l a rtícu l o 241 ° del

Código de Comercio .

As i mi s mo , se de j a constancia que este manda t o se otorga para

los efectos d e dar cumplimiento a lo d i spues to en e l N°5 del Anexo N°2 del

Ca p í t u l o V del Compendio de Normas de Cambios In t ernac ional es .
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Anexo

CAP ITUlO XVI I

Cambi os Int erna c .

SOLICITUD DE AUTORIZ ACION PARA PACTA R Y PAGAR REMUNERACIONES EN MONEDA
EX TRA NJERA

Señ or
Ge re nte de Comerci o Ext eri o r y Camb i os
Ba nc o Cen tral de Ch i le
PRESENTE

De nuestra cons ide rac ió n :

De confo rmida d a lo s e ña l ado en el Capítulo XVI I
de l Compendi o de Norma s de Camb ios In te rnaci onales , venimos en so l icitar a
ese Ban co Central de Chile , autor izac ió n para pa ga r las remuneraciones y
l a s o t ras ob l ig ac iones en moneda ext ra nje ra q ue se indican en el contrato
de trab aj o qu e acompañamos, dec la rando que co noce mo s la s disposiciones conte­
n idas e n di cho Compe ndi o , l as que aceptamos e xp resamen t e .

Para d ichos efectos, cúmplen os proporcionarl es la
s ig u ie nte informa ci ón :

a ) Nombre de l alo l a s pe rs ona (s) a co nt ra ta r y nacionalid ad (es) .

b) Monto Re munera ci ón (e s) pactada (s ) .

c) Monto po r concepto de se gur idad soc ia l que debe e fect ua rse a l ext ra nje ro

d) Período v i genc ia contrato .

Saluda a te n t a me n t e a Uds . ,

Nomb re y firma de l emp leado r o su (s)
Represe n t an t e (s ) l egal (e s )

Inc . : 1. Cont rato de t rab aj o.
2. Fotocop i a de pas aporte que ac red i t a nac ional i da d extranjera.
3. Fotocop ia de a uto r iz ac ión de res idenc ia sujeta a contrato .
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REMUN ERACI ONES EN MONEDA EXTRANJERA

1.- La s persona s na tura le s o j u r íd i cas residen te s en Chil e pued en pa gar,
previ a aut ori za ci ón de l Ban co Cen tral de Chi le, re mun eraciones en
mo neda ex t ra njera cor respond iente a con tratos de trabaj o que cel ebren ,
en dicha moneda, con pe rsona l t écn i co e xt ranje ro, como asi mis mo pa gar,
e n moneda ext ranjera, l a s ob l igac iones que po r conceptos de seg ur i da d
soc ia l s e derive n de lo s mismos (ar tícul os 1° y 6° , Ley N°18 .156 ) .

2.- La auto r izac ió n refe r ida e n e l número ante r io r s ó lo podrá o to rgarse,
por l a Gerenci a de Comer ci o Exteri or y Cambio s, s iemp re q ue e n e l con­
t ra t o de tra baj o respect ivo, s uscr ito po r la s par t es, se contenga n l as
s ig u ie n tes cl áu s ul a s :

2 .1 . El t rabajado r dec lara y deja cons t anc i a qu e se encuentra af i l i a­
do a un ré gi me n de pre v is ión, o de seg u r i dad so cial fu era de
Chil e (pue de in di vi dual i za rs e) que o to rga, a 10 menos , presta­
c iones po r casos de e nfe rmeda d, invalide z, ve j e z y mue rte y que
es s u volun t ad mant ene r su a f i 1i aci ón a l mis mo.

2 .2 . La s pa r tes acue rdan que e l prese nte co nt rato , en lo rel a tivo a
l os pagos e n moneda extr anje ra, est á s uje t o a la cond i c ión de
que sea ap robado pre v iamente po r e l Banco Cen tr al de Chil e co n­
fo rme a l a s normas de l Capí tul o XVI I del Compendi o de Nor ma s de
Cambi os In t e rna ci onal es .

3. - Para los efectos de lo d ispues to e n los números anteri ore s , el emp lea ­
dor deb erá atenerse , además , a lo di s pues t o e n el Anexo de este Ca pí­
t u lo.

4. - Las divi sas de be rán se r e ntrega das e n chequ e nomina tivo u orden de pago
a fa vo r del cor respo nd iente be nef i c iar io .
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CAPITU LO XI
Anex o N° 5-1

Cambios I nternacionales

NOMINA DE EMPRESAS DE TRANSPORTE INTERNACIONAL CON CUYO PASAJE INTERNACION AL
NOMI NATI VO LAS PERSONAS NATURALES RESIDENTES EN CHI LE , PUEDEN ADQUI RI R CUOTA
DE VIAJE .

FERROCARRI LES DEL ESTADO

FERROCARRI L ANTOFAGASTA- BOL I VI A

EMPRESA "SAN MARTIN S .R .L . "

SOC o COOPERATIVA T. A.C . LTDA .

INTER CHILE

LOS LIBERTADORES

CHI - AR LTDA .

FRANCISCO VERA CARDENAS

EMP RES A DE TRANSPORTE "BUS NORTE "

Sant iago- Mendoza/Buenos Aires .
Ari ca-La Pa z

An t of agasta -L a Pa z

Temuco-San Martín de Los Andes

Ta l ca-San Raf ael

Santiago- Mendoza

Sa ntiago/Val paraíso- Me ndoz a

Santiago- Me ndoza

Punta Ar enas -Rí o Gal legos

Puer t o Montt-Bariloche

SOC o DE TRANSPORTE "CORDIL LERA NE-
VADA" Santiago-Mendoz a

TURIS MO LANIN S . R. L. Puer t o Montt-Bariloche

" CH ILE BUS" SOC. FERRE Y GR AU LTDA. Ar i ca-La Pa z

TAS -CHOAPA La Se rena- San Juan
Santiago/Va lparaíso-~endoza

NUEVA O' HI GGI NS -SAN MARTIN Santiago- Mendoza

TURI SMO EXPRESO PULLMAN S . A. "TE PSA "Chile-Per ú- Ecuador

el

COOP . AN DINA DE TRANS POR TES AUTO­
MOTRI Z LTDA . C. A. T. A.

PLUMA CONFORTO E TURI SMO S . A.

Santiago-Mendoza

Santiago- Rí o de Jane i ro




